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El. BARANGAY

—0—

I

 Su origen y fundamento

Balaiigay es nombre de embarcacion;

pronuncianlo barangay los castellanos

por suplir faltas de sonido en su ibérico
lenguaje; el idioma de Castilla carece del
nasal 7iga, de que abunda el tagdlog. Fray
Rodrigo de Aganduru, describiendo los
sucesos de la primera expedicién espafiola
a las islas Manilas, refiere: «Salieron de
algunos rios unas embarcaciones, por ex-
tremo bien labradas, que llaman baran-
gayes en las islas; la proa es una cabeza
de sierpe bien labrada, y la popa tiene la
cola, que corresponde proporcionadamen-
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2 EL BARANGAY

te; y visto de a fuera un barangay con
sus 1*eme1os parece sierpe 6 dragon bien
formado»

Balanga'y tiene segunda acepeion, que
a comarca ¢ estado en lengua espanola
corresponde; de unos a otros se fransmi-
te que este significado es derivado del pri-
mero; v asi lo consignan antiguos escri-
tores espanioles. Hoy dia es el de baran-
gdy nombre como cifra breve, en que se
encierra cuanto por ventura acerca del
oobierno de edades remotas han podido
conservar y guardar milagrosamente en
sus usos y habitos modernos las islas Lu-
zones. De todo extremo en verdad mila-
groso, si bien se examinan y estudian
tantas invasiones de distintas gentes, y
tan diversas en costumbres, leyes, len-
guajes y colores, al través de 3027 anos
por lo menos de existencia que cuentan
las Filipinas, segun escalculado por dicho
Fr. Rodrigo de Aganduru.

1 Historia general de las Islas QOccidentales a la
Asia adyacentes, llamadas Philipinas, por el P. Fr. Ro-
drigo de Aganduru Moriz, lib. I1X.—FKn la Coleccion

de Documentos inéditos para la Hisloria de Espaina,

tomo LXXVIII, p. 515.
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SU ORIGEN Y FUNDAMENTO 3

«En lo antiguo, dice Fr. Juan I'. de San
Antonio, quando (en el sentir mas comun)
vinieron 4 conquistar 4 estas Islas los
Malayos, llamaban 4 la Embarcacion, 6
Navio con el nombre de Barangay, muy
conocido, y vsado en estos tiempos. En esta
Embarcacion venia toda vna familia de
Padres, Hijos, Parientes y Esclavos, de-
bajo del Govierno de vno, que era el Ca-
beza, Capitan, ¢ Superior de todos, y este
le llamaban en vnas partes Maguindo, y
en otras Dafo. Y conforme fueron poblan-
do & este Archipiélago de este modo, se fue
llenando de estas Familias, y tomando
sus Ranchos, buscando cada vna su co-
modidad, parasu manutencion, y alimen-
to, y alli vivian, governados de sus Prin-
cipales proprios, no con rigor violentados,
sino todos amistosos; y en fuerza de esta
amistad estaban obligados 4 ayudar 4 su.
Prinecipal, ya en sus Guerras, 6 ya en la
labor de sus Sembrados, y a ayudarse
mutuamente todos, sin poder alguno
vsurpar la hacienda, que era propria de

otro, aunque fuesse del Barangay mismo.»

»CGomponiase este Barangdy, como de

M.C.D. 2018
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cien Personas, 6 mas, 6 menos, conforme
conocian que bastaban para su Territo-
rio. Y si acaso los de vn Barangdy hacian
4 los del otro aloun agravio, se movian
crudas Guerras entre ellos, como estaban
movidas entre los Principales de Manila,
y de Tondo, quando entraron los Espano-
les 4 plantar, con la Fe, el Gatholico do-
minio, y con él la verdadera Paz, que aora
logran con descanso. Estos Principales 6
Maguindos, aunque lo eran por herencia
algunos, lo mas comun era no venir este
Oficio por la sangre, sino por los méritos,
6 porque alguno tenia mas poder, mas
hacienda, mas brios, 6 mas virtudes mo-
rales entre todos. Y ha parecido siem-
pre tan bien este modo de Govierno para
estos Indios, que este es el que se vsa en
todos los Pueblos, repartiendo todos los
Tributos en varios Cabezas de Barangay,
conforme a la Numeracion delos Pueblos,
y estos son los que cuydan de la Gobranza
del Real Haver, vy de que vivan los Indios,

como Christianos.....» -
»No podia Indio alguno pasarse volun-

tariamente de vn Barangdy 4 otro, sin
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pagar cierta cantidad, que estaba tassada
entre ellos, v sin hacer vn gran Combite
4 todo el Barangay, de donde hazia el
transito, y mucho mas se dificultaba, si
eran Casados. Y si se casaba vn Hombre
de vn Barangay con vna Muger de otro,
se avian de repartir entre los. dos Baran-
oqyes los Hijos, como lo hacian tambien
con los Esclavos '.»

«Cuando unosNaturales tenian pleytos,
6 diferencias con otros, escribe Morga 2,
sobre materias de hacienda € 1intereses, 0
sobre injurias y dafos recibidos en las
personas, se nombraban ancianos de la
misma parcialidad, que los olan las par-
tes presentes, y habiendo de haber pro-
banzas, llevaban alli los testigos, y por 1o
que se hallaba, luego juzgaban la causa,
segun lo que se habia usado en semejantes
ocasiones por sus pasados, y aquello se
oguardaba y ejecutaba, sin otra réplica ni

dilacion.

1 Descripcion, parte I, lib. I, cap. XLIV, § 465

al 467.
2 Morga, Sucesos de las Islas Filipinas, cap. VIII

f6l. 141, edicidén de México, 1609.

hJ
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»Sus leyes, en todas las islas eran de la
misma manera, por tradiciones y costum-
bres de los antiguos, sin haber cosa escri-
ta; en unas provincias habia diferentes
costumbres que en otras, en algunas co-
sas, aunque en lo mas convenian, y con-
formaban generalmente en todas las 1s-
las.»

Tal es el fundamento y origen del go-
bierno tagdlog, de aquella institucion for-
mada por la sabiduria del tiempo, duran-
te siclos de siglos, yqueatodasluces pare-
cid tan buena a los mismos conquistadores,

que la respetaron, 4 pesar de ser gentil y

barbara para ellos, que llevaban altisimo
concepto de su patria, colocada por Isa-
bel la Catélica en régimen politico y ju-
ridico, en ilustracién y moralidad sobre
el primer puesto y mds eminente de Ku-
ropa; «subditos, como ellos mismos de-
cian, del Mayor Monarca que vieron las
gentes, del Mayor Rey que gozaron las
naciones, del mejor Cesar que tuvieron los
Imperios, del unico sefior de dos mundos».
A examinar ese fundamento encami-
naremos nuestros presentes estudios.
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II
El Reino Tagalog

Primeramente, obsérvese que Morga
afirma: «Las leyes y tradiciones y costum—
bres en todas las islas eran de la misma
manera, y conformaban generalmente en
todas las 1slas.» Desuerte, pues, que habia
conjunto, unién, uniformidad general,
para que podamos establecer que perte-

‘mecian 4 un grupo, a un cuerpo.

Y si 4 esto se anade que en la mayor
parte de las mencionadas islas se habla,
6 al menos se comprende, la lengua taga-
log, tendremos la confirmacion de las tra-
diciones del pais, segtin lascualesel Archi-
piélago formaba un territorio vastisimo,
denominado el Reino tagdlog; y noesajeno
de ello el llamarle Felipe I Nuevo Reinode
Castilla, conforme a lasrelaciones de Juan
Sebastian de Elcano. Notase verdadera-
mente la unidad de raza, la unidad de usos
v costumbres, la unidad de lengua madre;
y si bien se examina el mecanismo y
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régimen interior de sus Estados, se puede
afirmar, sin duda alguna, que era uno
mismo, 0 sea que habia también unidad

de gobierno.

No 1mporta que no hubiese leyes escri-
tas 0 codigos, ni archivos, pues tampoco
los tiene el Gabinete britdnico, segtin ase~

-vera Mr. W. E. Gladstone, tantas veces

primer Ministro 6 Presidente de ese cen-
tro privilegiado; y, sin embargo, ;quién
negara la existencia de ese poderosisimo
(Goblerno?

Oigamos al gran anciano, uno de los
mas 1lustres estadistas de nuestros tiem-
pos:

~ «No existe mecanismo alguno mas di-
ficil que el del gabinete britanico. En él
no hay leyes ni archivos. Del corto ni-
mero de personas que penetran en su es—
trecho circulo y que forman parte de él,
hay muchos que no examinan nunca su
mecanismo, 4 pesar de cooperar 4 su mo-
vimiento. El piblico no tiene més que
vagas nociones de su estructura y de su
mecanismo. Se puede asegurar, sin temor
de equivocarse, que no hay organismo
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mas complicado. No es extrano, pues, que
para el extranjero mas inteligente que le
estudie, como se estudia una leceion de un
libro, éste sea un problema insoluble» 1.

Apliquese lo sucedido en el gabinete
britdnico y lo observado en él por mister
(ladstone al mecanismo del Gobierno
luzénico y 4 la descripeion que nos dan
los escritores completamente extranos al
1dioma, usos y costumbres del pais, y ha-
bremos dilucidado muchas cuestiones de
gravisima importancia, siquiera no inte-
resen ya mas que al restablecimiento de-
la verdad en la historia; pero compren-
deremos lo que Fr. Rodrigo de Aganduru
dijo: «que las materias de Estado, de su
conservacion, las entienden tan bien estos
indios como los mejores estadistasy 2.

Y puede confirmar nuestro propdsito
de hacer ver la existencia tradicional del
remoto Rewmno tagdlog, lo expresado por
Morga en los sigulentes términos: '

! William Ewart Gladstone, en Churchk of England
Quaterly Review (Revista trimestral de la Iglesia de
Inglaterra), Enero de 1877.

3 Historia, lib. I, cap. XI, pag. 48.
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«La entrada de los Espanoles, desde el
ano de mil y quinientos y sesenta y cua-
tro, en estas 1slas Filipinas, y la pacifica-
cion y conversion que en ellas an hecho,
y su modo de govierno, y lo que en estos
anos su magestad a proveido, para el
bien dellas, a causado novedad en muchas
cosas, qual lo suelen tener, los reynos y
provincias que mudan ley y senor. Y lo
primero a sido, que demas del nombre de
Filipinas, que tomaron y recibieron, des-
de el principio de su conquista, todas las
1slas son ya vn nuevo reyno y senorio, a
que la magestad de Filipo segundo nues-
tro Senor, puso nombre, el Nuevo Reyno de
Castilla, de que por su real privilejio, hizo
cabeza a la ciudad de Manila, dandole por
particular merced entre ofras, escudo de
armas con corona, elejidas y senaladas
por su real persona, que son el escudo
partido por lo largo, y en la parte supe-
rior, Castillo en campo rojo, y en la in-
ferior, vn leon de oro coronado rapante,
con vna espada desnuda en la mano de-
recha, y el medio cuerpo de figura de
delfin sobre las aguas de la mar; sinifi-
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cando, que por ella pasaron los Espanoles
con las armas, a conquistar este reyno,
por la corona de Castilla» .

Por cierto la misma palabra Har:, que
significa rey, en idioma propio del pais,
demuestra la pasada edad de un reino li-
bre ¢ independiente, y como produceion
propia del fiempo seria naturalmente ab-
soluto, oriental, con su gran cortejo inse-
parable de servidores, siervos y esclavos.
Y pertenece 4 aquel periodo histérico lo
que Morga consigna:

«L.a superioridad que estos principales
tenian sobre los de su barangai, era tan-
ta, que los tenian como a subditos,de bien
y mal tratar, disponiendo de sus personas,
hijos y haciendas a su voluntad, sin resis-
tencia ni tener que dar cuenta a nadie» 2
En toda la superficie de nuestro plane-
ta, en todos los pueblos y reinos sucedia
lo mismo. No eran sobrenaturales los ma-
niolos ® para exceptuarse del estado gene-

1 Morga, Sucesos, cap. VIII, fol. 146 y 147.

2" Sucesos, cap. VIII, fol. 141,

5 Maniolos llamaban los griegos 4 los filipinos, segiin
el P. Colin. ( Labor, 1ib. 1, cap. I.—Ptolomeo, 1 ab, 11,
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ral de la humanidad.—No obstante, en
Luzon nunca se ha dado el caso de matar
a nadie por sus opiniones, ni de imponer
esos castigos atroces que horripilan 4 las
generaciones humanas; mientrasen Espa-
fia, por aquellos dias de Felipe II, se que~
maban hombres, y se descuartizaban y se
atormentaban con todo género de cruel-
dades por ideas politicas 6 religiosas, en
medio del fausto y la pompa de la corte,
a la vista y con el aplauso del rey, de la
nobleza y del pueblo. Y aun mucho después
en Francia seinfligian suplicios horribles,
como el tan conocido de Damiens. Pero,
;que mas, no fué agarrotado en Valencia
hace so6lo sesenta y seis afios, el maestro
de escuela Ripolls, 4 pesar de sus inne-
gables virtudes, por sospechoso de here-
jia?

111

El Bathalismo. —Destruceion de la eselavitud

Mas las olas del gran océano de las
edades sucedianse unas 4 otras; la ola de
las libertades rompidse al fin en las pla-
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yas luzonicas. Bathala comenzo a ilumi-
nar sus horizontes, llegando 4 lucir en su
cielo 1a igualdad y la fraternidad univer-
sal, el sangdugd, del que nos dan cuenta
los primeros europeos 4 sullegada a nues-
tro Archipiélago. |

Como toda religion de aquella época;

“como toda religién que se hubiera podido

predicar por aquellos tiempos; como toda
religién que siguiera las evoluciones pro-
pias del linaje humano, la del Batha-
lismo senald la bienaventuranza por los
caminos de la fraternidad, el sangdugd,
estableciendo la igualdad de los hombres
y libertando 4 todos los que gemian en la
opresién y esclavitud. Los esclavos, los
oprimidos, las masas populares, empeza-
ron, por consiguiente, & escuchar con ji-
bilo la palabra de libertad. Los sabios y
los espiritus cultivados fueron los prime-
ros en conspirar contra la buena nueva.
La educacion y la cultura intelectual son
anuladas muchas veces por la accion
penetrante de las ciegas preocupaciones,
cuando no del interés personal; y alld en

Luzon, no fueron ricos ni sabios los que
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corrieron antesque sus hermanos, los hu-
mildes, 4 doblar la frente bajo la autori-
dad de los Sonat 1 Obispos, asi como tam-
poco en Judea fueron escribas ni fariseos,
sino pescadores y pastores, los que se pre-
sentaron como primeros discipulos del
Salvador y compaitieros de los Apdstoles.

La faz del antiguo Luzdén comenzo a
rejuvenecerse con la nueva y vivificante
savia; los esclavos rompileron las cade-
nas que los oprimian, y vacilaron los
tronos, v los reyes cedieron poco & poco
de su omnipotencia, y para no perder
completamente el puesto, soltaron el ce-
tro de la tirania.

Asi, a la llegada de los castellanos en
las islas Luzones no existia ya la esclavi-
tud; huellas quedaban, a lo sumo, de ser-
vidumbre, 6 por mejor decir, solo habia
criados y servidores. Los aun infelices y
oprimidos, que fueron por los espafnoles
llamados esclavos, con grande y evidente
impropiedad, cual dice exactamente Bar-
tolomé Leonardo de Argensola, pues sus

seiiores los tratan y aman como & hijos,

siénianlos d sus mesas, casanlos con Sus
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hijas ', podian adquirir propledades, ora
por el propio trabajo, ora por donacion;
la misma libertad poseian, unas veces
con sélo el querer, satisfaciendo al amo
la deuda ¢ su precio, nueve o diez taes de
oro (es cada tae poco mds de una onza);
otras por sustitueién, y muchas por bien-
hechor responsable que se hace cargo de
la deuda. Y por no ser prolijos, pues en
otro lugar con largueza y abundancia de
razones esta materia hemos tratado, cita-
remos unicamente a Fr. J. de San Anto-
nio, que escribe:

«L.os esclavos, que eran en rigor tales,
llamaban A liping sa guiguilir, que en el
rigor tagalog viene 4 significar los cria-
dos de escalera abajo, porque este térmi- - o
no gutlir significa lo inferior de la casa

* 0 Su entrada de abajo. Estos eran vendi-
dos y comprados, 0 en la guerra adquiri-
dos, si bien 4 los que nacian en casa, por
maravilla los vendian, en muestra de su
cariiio. Estos servian 4 su sefior en vn

1 Bartolomé Leonardo de Argensola, Conguista de
las islas Malucas, lib. VI, linea 15 y siguientes. Ma-
.drid, 1609,

M.C:D.-2018
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todo; pero les daban alguna parte de la
sementera, si eran fieles y cuydadosos en
el trabajo; y st por su mdustria gangrea-
ban algo, les dejaban con ello. Si estos,
por razon de deuda, eran esclavos (que
era muy comun entre ellos), en pagando
la deuda quedaban rescatados; pero les
obligaban aun & pagar su alimento y el
de sus hijos. Otras vezes se solia traspas-
sar la deuda en otro, logrando algun
provecho; y se quedaban los miserables
esclavos, no siendolo. Mucho se halla aun
de esto, aunque 7o con el rigor de escla-
v0s, sino por fuerza de empenios; pero es-
tas pobres alhajas empenadas padecen
crerto modo de esclavitud en su continuo

Y penoso servicio. Si acaso estos esclavos

sa guigwiler, con su industria adguirian

algun oro, con el se rescataban y se ha-

clan pecheros; lo cual no costaba tan po-
co que no llegase 4 mas de cinco taes de
oro, poco mas 6 menos. Y si daba diez ¢
mas, quedaba Libre del todo, y hecho Hi-
dalgo. Y para esto hacian vna ceremonia
entre el Amo y el Esclavo, que era re-
partir entre los dos todas las alhajas de

i
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su vso, con tanto aprieto, que si sobraba
wvna olla, la quebraban, y repartian los
cascos, v si era manta, la partian por
medio, queddandose con cada mitad cada
vno» 1. |

‘Tanto era la personalidad del esclavo
cuanto la del amo! j;Tan estricta era la
justicia del antiguo tagdlog! Por consi-
_guiente, donde habia tal personalidad, tal
igualdad y tal justicia, es imposible la
existencia de la esclavitud.

£y

Consejo de Nonos y Maguingos

La esclavitud, pues, habia desapareci-
do, v la atmdsfera que se respiraba, el
caracter del medio ambiente tagalog, era
de que todos los individuos que contribu-
yen 4 los fines de una sociedad, deben
tener en ella una parte del poder; los
principios del sangdugd, de la fraternidad

1 Descripeion, parte I, lib. I, cap. XLIV, § 470 y
471. | -

M.C.D. 2018
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y de la igualdad, en suma, dominaban,
como es dicho anteriormente. Los reyes
perdieron su omnipotencia y se desmem-
bré su poder; el Har: no pudo ya legislar
por si solo, sin consultar al Consejo de
Ancianos y Principes, y los cuidados y
responsabilidad de los actos de adminis-
tracién del Barangdy, habian pasado al
dicho Consejo, de cuya accién y juiclo
ningin acto de la sociedad escapaba;
hasta al mismo rey, para represenfar el
simbolo de la Justicia y de la Tradicion,
érale preciso demostrar que su voluntad
no se oponia 4 la de los venerados Ma-
guindos y Nonos; y asi las relaciones del
rey y de este Consejo eran inmediatas, de-
biendo sus miembros ser todos consejeros
confidenciales del soberano.

Los Maguindos 6 Principes eran los
jefes natos y tradicionales de la socledad,
y representaban la aristocracia del pais,
que llevaba en si misma el doble fitulo de
su situacién hereditaria y de la alta dis-
tincién personal. Diferenciabanse de los
demés cindadanos hasta en el traje. Usa-
ban el Pdtong de colores, para hacer 0S-
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tentacion de sw Principado !, segun irase
de Fr. J. de San Antonio. |

Los Maguindos y Gat tagalog son pa-
recidos a los Sangajes y Cachiles de las
islas Malueas, los cuales compard & los
Duques y Condes Fr. Aganduru, conforme
4 sus palabras: «y anadi6 el Gobernador
que no solo el ramalazo habia alcanzado
al de Tidore, sino 4 los reyes de Gilolo y
Bachan, y daotrosSangajes y Cachiles (son
como Duques y Condes)» 2. s

La gran revolucion del Bathalismo des-
truyé las castas hereditarias; abrid las
puertas de la aristocracia y del poder a la
sabiduria y 4 la virtud, 4 la inteligencia
v 4 la capacidad, 4 la riqueza ferritorial
¢ industrial, al influjo, 4 todo elemento
que se manifestara digno de ocupar elsitio
de honor desde la juventud a la edad ma-

1 Tas cabezas traian los Hombres en lo antiguo en-
biertas 6 rodeadas con vn Cendal 6 Lienzo angosto: los
que se preciaban de valientes, echaban los dos extre-
mos 4 las espaldas colgando. A este le llamaban P¢-
tong, Otros le vsaban de colores, para hacer ostenta-
cion de su princirApo. Descripeidn, part. I, lib. I, § 428.
pag. 147.

2 Aganduru, Historia, pag. 145, lineas 8 y 9.

'M.C.D. 2018
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dura, v de aqui nacié la organizacion mas
completa del barangdy, mayor energia
de sus fuerzas, mas rapida comunicacion
entfre sus diversos organismos.

v

Juicio sobre los historiadores de lasislas Manilas

«Closas hay, dice el profundo pensador
Balmes, sobre las que no es posible for-
mar juicio acertado, sin poseer, no solo
el conocimiento, sino un sentimiento vivo
de la época en que se realizaron. ;Y cuan-
tos son los hombres capaces de llegar a
este punto? Pocos son los que consiguen
poner su entendimiento & cubierto del
influjo de la atmoésfera que los circunda,
pero todavia son menos los que lo alcan-
zan con respecto al corazon. Gabalmente
el siglo en que vivimos es el reverso de
los siglos de la intolerancia» *.

Esto nos sirve de guia para dar el con-

1 Jaime Balmes, El Protestantismo comparado con el
catolicismo, t. II, cap. XXXIV, § 2.°
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cepto de la sociedad tagélog en la epoca
de la conquista espanola, tal como la ve-
mos en nuestro pobre entender. Guianos
la buena fe: y aunque nuestra opinion
pueda parecer distinta de la formulada
por los escritores de Kspana que se han
ocupado de este asunto, creemos, SIn en-
bargo, que en el fondo es semejante, st no
la misma; pues ella ha surgido de sus
mismos escritos, leyéndolos y releyéndo-
los con solicitud de armonizar sus contra-
diceiones.

Hasta nuestra aserciéon de cudn falso, 6
desficurado por lo menos, se ha presenta-
do hasta ahora el estado general del pue-
blo luzénico en la época de la conquista
espafiola, se halla en autor antiguo y es-
paiiol. Fr. R. de Aganduru escribid su
Historia el afio 1621 y siguientes, despues
de las publicaciones: Relacion deI'r. Juan
de Plasencia en 1589 (segun Fr. J. de San
Antonio); Relacidn del P. Chirino, en
1604, v los Sucesos de Morga en 1609;
y sin duda refiriéndose 4 estas obras (por
ser las tnicas que existian y donde han
hebido los demads escritores sus noticias
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relativas 4 los maniolos) dice textual-
mente: |

« De las islas Malucas, y gran Archipie-
lago de San Ldazaro (asi llamé Magalla-
nes 4 las Islas Filipinas) eseribiré como
cosa tocante a la Corona de Castilla, y que
hasta agora no se ha escrito sino en rela-
ciones breves y sucintas y agenas de ver-
dad, que es la pureza y alma de la histo-
ria» '. Y para que no se tomasen estas li-
neas como escritas al correr de la pluma,
el R. P. Fr. Rodrigo de Aganduru, mas
adelante, en el libro II, cap. III, pag. 7Y,
dijo pensada y atildadamente: «de don-
de queda sin obscuridad ni confusion de
los tiempos, lo que con tanta averigua-
cion, cuidado y trabajo escribimos, ni po-
demos 4 los lectores dejar de llevar ad-
verfidos de aquello en que nos encontra-
mos con los autores que han escrito estas
materias para que juzguen lo que llevare
mas razon, pues salimos 4 la plaza del
mundo, y aparten lo no tan cierto de lo

1 Fr. Rodrigo de Aganduru, Historia, lib. I, cap. I,
pag. 3.
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verdadero, que por lo demds, sus autores
son dignos de mucho loor, su estilo muy
deleado, el contexto apacible y el rigor
histérico muy en su punto, y sz habiendo
trabajado por sacar d luz la verdad, al-
guna vez se apartaren della, no es culpa
suya sino de las relaciones por las cuales
escribeny.

A la historia, conocida y aceptada co-
rrientemente, del estado general del pue-
hlo tagdlog en la época de la Conquista
espanola, podemos aplicar lo que dice
Mr. W. E. Gladstone acerca del clero de
la Restauracion, descrito por lord Ma-
caulay en su famosa obra Historia de
Inglaterra, 1. I: «La pmtura presentada
es una novela con apariencias de historia.
Pero, al revés de la historia en forma de
novela, consagrada comunmente & glori-
ficar algo de esta pobre humanidad, las
ficciones de esa novela en forma de histo-
ria s6lo sirven para desdorarla y degra-
darla. Que Guillermo, que Burnet, que
Milton resulten ensalzados personalmente
mas de lo justo, no esun dano intolerable.
Pero el mal se agrava cuando un gran
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historiador, arrastrado por su imagina-
cion indomita y temeraria, difama indi-
viduos y clases enteras, arrojandolos 4 las
llamas devastadoras de un infierno de su
invencion» .

En verdad, los primeros espafioles que
pisaron las islas Manilas describiéronlas
segun ideas, sentimlientos y preocupacio-
nes intolerantes que dominaban a la sa-
zon en Europa, y juzgaron erroneamente
al pueblo tagdlog, contribuyendo no poco
a ello que fueran subditos de la nacion
més influyente y poderosa del mundo oc-
cidental. Y como hasta ahora no hemos
visto quien de proposito tratase esta ma-
teria extensamente, por esto nos fué nece-
sario un poco de mas trabajo para entre-
sacar y recogerlos datosdediversas obras,
y llamarlos por sus nombres, y ponerlos
en orden, y explicarlos conforme a los
usos y habitos de las antiguas tradiciones.
Trabajo arduo, y que no ha tenido otra
base mas que cronicas y breves relaciones

1 W. L. Gladstone. — Estudio critico con motivo
de la aparicion de la Vida y Cartus de lord Macaulay,
publicadas por su sobrino Jorge Oton Trevelyan.
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de misioneros, y algunas epistolas ligeri-
simas, como unicas fuentes historicas has-
ta ahora conocidas, que no pueden de
modo alguno darnos un cuadro objetivo
de la civilizacion dominante entonces en
los pueblos luzénicos, Mas aquella dili-
gencia, madre de la buena ventura, segun
frase proverbial, nos obliga a escribir.

V1

La democracia en las islas Manilas

La Historia nos ensefia que en los pri-
meros anos del siglo xvi, cuando los es-
pafioles conquistaron las islas Manilas,
los principios democrédticos comenzaban
en Europa 4 difundirse, y eran aun des-
conocidos por la mayoria de sus habi-
tantes. Era cosa corriente mirar y tener
al pueblo como parte abyecta de la so-
ciedad, indigna de honores y de bienes-
tar, apta sélo para obedecer, trabajar y
servir. Con estas ideas que llevaban los
escritores castellanos, repletos del abso-
lutismo de su época, juzgaron nuestro Ar-
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chipiélago, donde era comun el pensar y
sentir democraticamente. Los sentimien-
tos de razén y justicia latian con fuerza
y energia en el corazon de la sociedad ta-
odlog. El derecho del pueblo 4 que se le
administre justicia; 4 no ser atropellado
con vejaciones, siendo las cargas distribui-
das con equidad, y no obligando a nadie
a obrar contra razén, contra lo conducen-
te al bien general, eran conocidos y profe-
sados por todos. Fr. Juan Francisco de San
Antonio escribe puntualmente:

«Las Leyes o Policia con que se gover-
naban estos Indios, se fundaban en las
Tradiciones y Costumbres de sus Antepa-
sados, que no eran del todo barbaras, co-
mo ellos; porque se dirigian a venerar y
obedecer a los Padres y mayores con ren-
dido respeto, a sequir los Particulares el
dictamen del Comun dél Pueblo, y a cas-
tigar delitos, efc.» 1.

Regir el sistema democratico en las Ma—
nilas, como es dicho, nada de particular
encierra, pues de igual modo gobernaban-

1 Descripeion, parte I, lib. I, cap. XLIV, § 479,
pagina 162.



LA DEMOCRACIA 27

se las islas de alrededor. Oigase 4 Fr. Ro-
drigco de Aganduru Moriz:

«Era Ambueno republica de ngIBI no
aristocratico, cuya metropoli era la ciu-
dad de Hito, 4 quien reconocian las demas
villas y 'ugares cierta superioridad, aun-
que no eran regidas ni gobernadas por
ella, porque su Gobierno era meramente
democrdlico, en que Se gobernaron cente-
nares de aiios, gozando de su antigua li-
bertad, hasta que los reyes del Maluco ex-
tendieron sus limites hasta el golfo de
Banda, y fueron tiranicamente introdu-
ciéndose en aquellas islas, aunque el prin-
cipio fué de querer los bandaneses mejo-
rar su gobierno democrdiico en monar-
quico, y haberse encomendado unos al rey
de Tidore, otros al de Terrenate, como
fué Ambueno.

»Iis cabeza Ambueno de las demas 1s-
las de Banda, ricas por el rico fruto de la
macis 6 nuez moscada; como hemos di-
cho, es isla pequena, y con no tener en
redondo sino diez y seis leguas, tiene mu-
chas cindades y villas de mucho trato.
Tuvose noticia de estas islas cuando Fran-

M.C.D: 2018
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cisco Serrano pasé a4 Terrenate el anio de
doce (1512), y de Ambueno desde que el
Tiyps de Guipuzeoa, el Argos de Espana,
el galeon famoso Victoria, con su gene-
ral Juan Sebastian del Cano aré con su
quilla el orbe todo; pasé en Ambueno este
valeroso capitan Guipuzcoano, 2ran glo-
ria de Guetaria, dichosa patria suya» *

“Acontecia esto & mediados de Enero de
1522,

«En todas estas 1slas (Filipinas), dice
Morga, no habia reyes, ni seilores que
las dominasen, al modo de otros reynos
y provineias, sino que en cada isla y pro-
vincla della se conocian muchos princi-
pales, de los mismos Naturales, unos ma-
yores (ue otros, cada uno con sus parcia-
lidades y sujeto, por barrios y familias, a
quienes obedecian y respetaban, teniendo
unos principales amistad y corresponden-
cia con otros, y a4 veces guerras y dife-
renclasy 2

Fr. J. de San Anfonio dice terminan-

* Fr. Agandura, Historia, lib. X1, capitulo 1X, to-
mo LXXIX, pag. 155.
2  Morga, Sucesos, cap. VIIL.
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temente: «El Gobierno Politico de estos
Indios, no era Monarchico, porque care-
cian de Rey absoluto» *.

El poder absoluto se habia convertido
en inmensa influencia, pero influencia al
fin; el mando participaba de la soberania
antigua, pero no el poder positivo.

En aquellas ideas democraticas no po-
dia esconderse el déspota; no podia caber
el absolutismo que nos pinta Morga, del
cnal él y todo europeo estaban henchidos;
muy al contrario, de estos sentimientos
del pueblo tagalog brotaba espontanea-
mente la libertad civil.

No habia castas de ninguna clase. El
réoimen estrecho de vincular los hono-
res, las riquezas y mando, transmitien-
dose de padres a hijos los privilegios, si
bien pudo existir en remota antiguiedad,
a la llegada de los espanoles, en 15621,
ya no imperaba en las islas luzonicas. El
rézimen de castas que levanta una mu-
ralla entre iguales individuos de la socie-
dad, considerando 4 los mas fuertes como

L Descripcion, parte I, lib. I, cap. XLIV, § 464.
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st pertenecieran 4 especie mas elevada 6
divina, no existia en el siglo xvr en las
Manilas. La casta esencialmente heredi-
taria de la India, que transmite de padres
a hijos el mismo Estado, el mismo Poder,
no la habia, en verdad, en Filipinas.

VII

Elementos mondrquicos del Barangdy

Pero aunque en el pueblo tagdlog no
habia castas, ni las mismas funciones v
privilegios pertenecian exclusivamente
a determinada familia, sin embargo, la
socledad, 4 imitacion de la familia na-
tural, que tenia por jefe 4 un padre, re-
conocia una autoridad suprema que go-
bernaba 4 su vez la reunién de muchos
padres de familia 6 de muchos jefes de
mayor 6 menor numero de agrupaciones.
Sentemos, pues, clara y fijamente el he-
cho de queel pueblo tagdlog reconocia un
hombre llamado Hari, en cuyas manos
estaba el mando supremo de la sociedad.
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He aqui lo que el gobierno tagalog te-
nia de monarquico: el poder real consi-
derdbase como una imagen de la autori-
dad que los padres tentan sobre los hijos;
eran los jefes y legisladores dela familia.

Confirmanlo los siguientes fextos: fray
Rodrigo de Agandura escribe: «La isla
se llama Luzén, y como Manila era la
mayor y mas principal ciudad de ella,
donde los reyes tenian su corte, llama-
banse Ladyas, reyes de Manila» .

«La armada de Magallanes lleg6 a la
de Sugbu, isla muy poblada y que tenia
su rey, 4 quien toda ella obedecia» *.

«Luego saliezon barcos 4 la armada,
que estaba surta enfrente del pueblo de
Sugbu, que estaba tendido por la cosia
y seria de diez mil juegos. En él vivia el
rey de la Isla, boxa menos de cien leguas,
donde hay muchas y grandes poblaciones.

- La gente es de buena disposiciony °.

«La misma nobleza y principalia se con-

servaba en las mujeres, como en los va-

1 Fr, Aganduru, Hist., lib. I, cap. XIII, p. 60, t. 78.
2 Pr. Aganduru, Hist, lib. I, cap. X, t. 78, p. 43.
3 Fr. Aganduru, Hist., lib. I, cap. X, p. 43, t. 78,

a1
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rones, dice Morga; y cuando alguno de es-
tos principales era méds alentado que otros
en la guerra y otras ocasiones, éste tal
llegaba 4 si mayores parcialidades y gen-
te, y por su cabeza se gobernaban las de-
mdas, ‘aunque fuesen principales; retenian

en sl el sefiorio y goblerno particular de

su parcialidad, 4 que entre ellos llaman
Barangay, teniendo Dalos y otros manda-
dores particulares que acuden & los minis-
terios del Barangay.» Pero es de advertir
muy senaladamente que al aplicar la idea
a la realidad; al bajar de la teoria a la
practica, tocante al modo con que debia
ejercerse este mando era necesario que
fuese conforme 4 razén y justicia, y para
garantizar la conformidad era preciso el
voto y juicio de aquellos padres de fa-
milia, de aquellos jefes de agrupaciones,
llamados Maguindo 6 Dato. Y por esto
deciamos que entonces (1521) habia de-
jado de ser mondrquico puro el gobierno
de las islas Manilas.

Entre los reyes queridos del pueblo ta-
galog, consérvase el recuerdo de Palaii-
g1y, que gobernd conforme & razon y jus-
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ticia, sujetando siempre susordenes 4 los
consejos de los ancianos y maguindos an-
tes de promulgarlas. El tagalismo no ten-
drd historias escritas, perosabe conservar
bien en la memoria de las generaciones
los nombres que llevaron sus bienhecho-
res. En el caso presente, por ejemplo, pa-
lafigiyco es una expresion de carino ma-
ternal dirigida al hijo, que da contenta-
miento, y que literalmente significa 7w
rey. '

Vil

Elementos aristocraticos del Barangdy

Para el tagialog la sola voluntad no for-
ma derecho; las leyes, para que sean ta-
les, han de estar acordes con los dictados
de la razon, con las tradiciones y costim-
bres que se transmitian de padres é hijos,
que se cantaban en fodas ocasiones, que
se aprendian de memoria desde ninos, que
obligaban 4 ser justos 4 los padres, a los
mavores, 4 los ancianos, 4 los prineipa-
les, 4 los jefes, al rey. Nada que sujetara a

[
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‘la mera voluntad de otro hombre, nada

que no fuese en armonia con la razén eter—
na, unico origen de todo poder legitimo.
HEistos padres, esfos jetes, Maguindo, que
ejercian influencias reales sobre los indi-
viduos de su familia, sobre los individuos
de sus agrupaciones, formaban la aristo-
cracie tagdlog, que servia, no sélo de in-
termediario entre los individuos de la so-
ciedad pueblo, y aquél hombre 1inico lla-
mado fari, sino también como medio pa-
ra que este pudiera ejercitar en la prac-
tica su poder superior y augusta autori-
dad, para aplicar en la vida su mando
supremo; Consejo de jefes que juzgaban
las disposiciones del rey. He aqui lo que
tenia de aristocratico el gobierno taga-
log, distribuido entre Maguindos, bajo la
direccién de un Hars.

La idea, el principio altamente conser-
vador de la sociedad presentaba al Har
como cosa necesaria. La realidad, los he-
chos presentaban también como una ne-
cesidad al pweblo gozando de ciertos de-
rechos, y la relacion esencial é inmediata
de estas dos grandes necesidades exigia
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imperiosamente la existencia de los Ma-
guinoos, que era la clase infermedia en-
tre el monarca y el pueblo, la aristocra-
cia. El Hari ejercia una influencia directa
sobre esta parte selecta del pais, sobre
este circulo de Maguindos; pero cada uno
de estos jefes natos y tradicionales de la
sociedad, representaba por si mismo un
~ centro de otras influencias que llegaba a
otras y que tocaba hasta los cimientos
soclales; asi de la cuspide 4 la base de la
piramide se ejercitaba la influencia, si no
el mismo poder del rey, en toda la socie-
dad.

Por no comprender el espiritu que ani-
maba lasociedad tagdlog, gobernadasiem-
pre a juicio de Ancianos y Maguindos, y
estos bajo la direceién de un rey, Fr. Juan
Franeisco de San Antonio califico de aris-
toeratico al gobierno tagilog al decir:

«No estaban tan faltos de prudencia
estos Indios en lo antiguo, que no tubies-
~sen su Govierno Economico, Milifar v
Politico, que son los ramos derivados de
la Prudencia, como de Tronco. Y aun el
Govierno Politico no era tan simple entre
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todos, que no tubiessen lo Architectonico,
no Monarchico, porque carecian de Rey
absoluto; ni Democratico, porque no eran
muchos los que governaban vna Repu-
blica, o Pueblo; sino el Aristocratico,
porque avia muchos Magnates, que aqui
se han llamado Maguindos 6 Datos, en
quienes estaba todo el Govierno repar-
tido» 1.

Distinguense los nombres de Lakanso-
lan, Polintany Ladydentre los magnates
6 maguindos mas celebrados en las tradi-
ciones del tagalismo, y Ddyang Salinay
vivira perpetuamente entre las mujeres
que gobernaron en la antigiiedad el pue-
blo luzonico *.

Ahora bien; para ser jefe de agrupa-
cion; para obfener inlluenecias sobre re-
uniones de individuos; para ser, en una
palabra, Maguindo, ;cudles eran los me-
dios exigidos? El nacimienfo era uno de:
ellos; pues el maguindo se heredaba. Se
obtenia también legifimamente por ofros
motivos, como son el valor, el alcanzar

1 Descripcidn, parte I, lib. I, cap. X LIV, § 464,
2 YVeéase el Vocabulario del P. Pedro de Sanlucar.
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prestigio por la adquisicion de riquezas,
ora industriales, ora comerciales; el saber
dominar sujetando & muchos, ete. «Kstos
Principales 6 Maguindgos, dice Ir. J. de
San Antonio, auncue lo eran por herencia
alounos, lo mas comun era no venir este
Oficio por la sangre, sino por los meritos;
o porque alguno tenia mas poder, mas ha-
cienda, mas brio, o mas virtudes mora-
les entre todos. Y ha parecido siempre tan
bien este modo de Govierno para estos
Indios, que este es el que se vsa en todos
los pueblos» L |

Conforme habia escrito anteriormente
el P. Colin: «Los principales, lo comun,
no lo son por sangre, sino por industria,
y fuerza: porque aunque uno sea de bajo
suelo, como lo vean aplicado, y que por
su industria y frazas gana algun caudal,
sea por la labranza y crianza, sea por la
mercancia, 6 por algun oficio que ellos
usan, como herrero, platero, carpintero, 6
por robos y tiranias, que era lo mas or-
dinario, cobra con esso autoridad y repu-

1 El M. R. P. Fr. Juan Francisco, en el § 466, par-
te I, lib. I, cap. XLIV.

e P A
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tacion, y crece con la tirania y violencia;
y con estos principios toma nombre de
Dato, y se le arriman otros deudos, 6 no
deudos, que le anaden crédito, y estima,
y le hazen cabeza, sin que aya Superior
que le dé autoridad ni titulo, simo solo su
industria y potencia.»

Y como lo dice Morga ':

« Estas principalias y senorios, se here-
davan por filiacion, y sucesion de padres
4 hijos v descendientes, y en falta dellos,
sucedian los ermanos y transversales; su
oficio era, regir y governar sus subditos
y parciales, y acudir a sus causas y ne-
cesidades; y lo que dellos recibian, era ser
dellos muy venerados, y respetados, y
servidos en sus guerras, navegaciones y
labores, sementeras y pesquerias, y edi-
ficios de sus casas, a que acudian, siempre
que eran llamados de su prinecipal, con
toda puntualidad. Tambien les pagavan
tributo, en los frutos que cogian, que lla-
mavan Buiz, vnos mas y otros menos; de
la misma manera eran temidos y respeta-

L Sucesos, cap. VIIIL, fol. 141.
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dos los descendientes de tales principa-
les, y sus deudos, aunque no hubiesen he-
redado el senorio, siendo todos estos teni-
dos por nobles, y personas exentas de los
servicios que los demas plebeyos, a quie-
nes llaman Timaguas ' La misma noble-
za y principalia se conserba en las muge-
res, como en los varones, y si alguno de
estos principales era mas alentado que
; otros en la guerra y otras ocasiones, este
A tal llegaba 2 4 si mayores parcialidades y

: oente, y por su cabeza ° se gobernaban los
i demés, aunque fuesen principales; rete-

nian en si el sefiorio y gobierno particu-
lar de su parcialidad, que entre ellos lla-
man Barangay, teniendo Datos y otros
mandadores particulares, que acuden 4
los ministerios del Barangay.» |
El P. Chirino por su parte se expresa
asi: «Nunca los Filipinos tuvieron forma
de pueblos, con policia 1 gobierno polifico,
de manera que a lo menos una Isla o una

L Timaud.

2 Allegaba.

8 Tal era el hari 6 el ladyd, segin Fr. R, de Agan-
duru, Hist., lib. I, cap. X111, pag. 60.

M.C.D, 2018
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cantidad de lugares, reconociendo por
Serior a uno, biviessen debaxo de su am-
paro 1 govierno: sino que el que mas po-
dia vencia, 1 sefioreava, 1 este no era uno
solo, sino que casi todos podian, venecian
i sefioreaban. De aqui resultava estar por
la mayor parte cada uno de por si con su
quadrilla fortificado, 1 en defensa, 1 ha-
cerse de ordinario los unos a los otros,
vVezinos a vezinos, 1 comarcanos a comar-
canos, perpetuas, i molestissimas guerri-
llas, emboscadas, fuerzas, robos, muer-
tes 1 cativerios.

yHEra raro el juntarse en amistad algu-
nas de estas quadrillas, a bivir en vezin-
dades, o pueblos, 1 ayudarse, 1 ligarse
contra otros: aunque si avia algunos. Me-
nos avia Senores, que o fuesen de pueblos
orandes, como lo era el de Sobu, Manila,
Cainta i otros bien pocos. Con esto se jun-
tava que los que podian salirse por los
montes, para pasar la vida, hazian en
ellos las casas, 1 junto a ellas sus arbole-
das i sementeras: de que procedid, que en
lugares o tiempos, que eran acomodados
para gozar deste descanso, se fueron sa-
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liendo muchos, 1 hinchandose los campos
de casas desta manera, tanto que en al-
ounas partes, i aun muchas o1 se cami-
nan muchas leguas siempre por casas i
eredades, a esta traca, sembradas y divi-
didas por aquellos campos; como en Eu=
ropa suelen estar los cortijos o cabanas.
Asi estaban todas estas Islas: 1 asi estava
esta de Leite» 1.

Valga la cita para probar que no esta-
ba tan desierto ni descuidado el Archi-
piélago como algunos aseveran, pues la
descripeion de lo que ven materialmente
los 0jos, tiene innegable valor; pero admi-
tir que «la fuerza porsisola seensenoreaba
en todas partes»; aceptar como vida ordi-
naria del tagalog «las molestisimas gue-
rrillas, emboscadas, fuerzas, robos, muer-
tes y caufiverios», proclamando «la au-
sencia de sentido moral y politico» en
aquel Gobierno, encomiado y respetado
hasta por los mismos conquistadores, se-
ria notoria insensatez.

Lo hemos copiado, no obstante, a fin
de senalar y conocer la procedencia del

I Relacion, cap. LVII, pag. 123.

M.C.D..2018
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error, repetido luego por cronistas pos-
teriores y erigido méas tarde en dogma,
por hallarlo confirmado en tantos auto-
res veraces, pero sin pararmientes en que
todos proceden de un mismo falso origen.
L.a base del error del P. Chirino es no
haber escudrinado ni estudiado que el
Bathalismo, & manera de la Iglesia cris-
tiana, ha defendido constantemente el
principio de la igual admisién de los hom-
bres a todos los cargos, a todas las dig-
nidades, cualquiera que sea su nacimien-
to, cualquiera que sea su linaje, con fal
de demostrar su aptitud para ejercer el
alto empleo, mostrando que es digno del
cargo ¢ puesto de honor. Brindaba a to-
das las superioridades merecedoras para
que llegasen al poder; y de esta manera,
aquel pueblo, dirigido por los mas inteli-
gentes y privilegiados en cultura y sabi-
duria, por los mads conocedores de las ne-
cesidades de la ecomunidad, realizaba con
seguro acierto su evolucién nacional por
las sendas del progreso humano. Esto era
lo que tenia de democratico el Gobierno
tagalog.
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[.a nobleza tenia derechos al poder,
pero no por sus titulos nobiliarios exclu-
sivamente, sino més bien por sus mfluen-
cias v riquezas heredadas; la nobleza en
tanto valia, en cuanto entranaba elemen-
tos seguros de conservar el orden y pro-
teger al pueblo. La superioridad de 1mfe-
licencia alcanzada por la educacion, y la
fuerza debida al cimule de bienes de los
antepasados recibido en herenecia, eranlos
motivos que daban 4 los Maguinoos im-
portancia social y politica sobre una so-
ciedad que adquiria cada vez mayor ilus-
tracion, mas lujo v fausto, mas abundan-
cia y prosperidades por la industria y el
COmerelo. | |

12X

Consecuencias

Régimen tan sabiamente ideado, no
podia menos de suavizar las costumbres
y dar resultados benéficos; enlazabanse
paulatinamente el orden de las ideas con
el orden de los hechos; las doectrinas del
Bathalismo, semejantes, por no decir
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icuales 4 las mismas del Cristianismo,
iban infiltrandose en la masa del pueblo
y conociéndose profundamente cada vez

mas su importancia social; las admira-

bles y veneradas fradiciones de la anti-
oiledad, no solo se ensefiaban, sino tam-
hién se aplicaban, ejerciendo influencia
sobre los hechos; y por este mofivo el
principio del gobierno era la viriud, y su
aplicacion era el sangdugd, la fraterni-
dad universal ¢ caridad; no se recurria a
la fuerza para obtener la reparacién;
admitiase por esto el divorcio; empleabase
l6eicamente para dirigir la sociedad, la
conviceion, la persuasion 6 la seduccion,
es decir, dirigiase al espiritu del hombre
por (hdpir) ! razones enderezadas 4 su
entendimiento, y por cebos ofrecidos a
sus pasiones, y so6lo se acudia a los me-
dios de violencia en ultimo téermino, como
lo demuestran lossiguientes procedimien-
tos consignados por el Padre Colin:
«Para la determinacion de sus pleitos
civiles y criminales, no habia mas juez
que el principal dicho, con asistencia de

1 Hopir, ser reducido a razones. P. de Sanlicar.
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algunos ancianos del mismo Barangay;
con ellos determinaba los pleytos en esta
forma. Hacian llamar al contrario, y pro-
curavan concertarlos; sino se convenian,
tomavanles juramento & ambos, que es-
tarian por lo que se determinase, y hecho
pedian testigos, 4 los cuales examinavan
sumariamente, v si la probanza era igual,
partian la diferencia; si no sentenciavan
por el (que veneia; si el vencido se resistia,
haciase el Juez parte, y todos a una de
mano armada cargavan sobre el venci-
do, v se hacia la execucion en la canti-
dad que se pedia, de la cual llevava lo
mas el Juez, y pagaban 4 los testigos del
que vencia el pleyto, y el pobre pleytean-
te llevava lo menos» 1,

CGuantas veeces, ahora mismo, en nues-
tros propios fiempos y en las cultisimas
socledades europeas, el lifigante vence-
dor se queda en la indigencia, después de
haberse enriquecido la curia con su plei-
to! No se atribuya, pues, 4 ningtin pueblo
niraza lo que es defecto universal, ley de
naturaleza; los hombres propenden siem-

L Labor evangelica, lib. I, cap. X VI, § 115.

M.C.D, 2018
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pre en todas partes 4 la lucha y al despojo
de los demas seres.

«En materia de hurto, continua el Pa-
dre Colin, si constava del delito, pero no
del delincuente, siendo mas de uno los
indiciados, avian de hacer purgacion ca-
nonica en esta forma. Obligavanles pri-
mero a que cada uno pusiesse en monton
un lio de pano, hojas, o lo que quisiessen
en que podrian encubrir lo hurtado, y si
acabada esta diligencia se hallava en el
monton cessaba el pleyto.» (Qué hermo-
so 1ris levantado por la justicia tagdlog,
para perdonar las miserias humanas! Kl
arrepentido puede por ese arco de paz sa-
car a salvo su honra perdida. Es el ba-
lafigao camino de bienavenfuranza, por
donde se sube del valle delas sombras 4 la
gloria de Bathala; es la fraternidad uni-
versal que obliga al perdon, el sangdugo
que exige olvido de faltas y de renco-
res, la delicada, bella y copiosa virtud de
las costumbres fradicionales del taga-
lismo.

El poder daba una direcciéon pacifica a
las costumbres, haciendo que los hom-
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bres se sujetasen a la razon y a la justi-
cia, como demuestran la frecuente con-
- voeacion del Consejo de Ancianos, ora
para fallar divorcios, ora para entablar
pleitos, ora para resolver trascendentales
asuntos de la comunidad. Los asociados
habian llegado a gran desarrollo; las pa-
siones se habian alejado de la fuerza, y se
armonizaban con la inteligencia; dejaron
de ser violentas, eran astutas. S1 existian
luchas y guerras; si alguna vez se comba-
tian y se destruian, peleaban las mas ve-
ces con las armas de la industria, del co-
mercio y del contrabando. Los gobiernos,
no sélo atacaban con ejéreitos é invasio-
nes, sino también pactaban alianzas; gue-
rreabase, pero también se negociaba.
Advertiase en la inmensa mayoria de
las gentes un sentimiento de morahidad
que todo lo suavizaba y dominaba; en
los usos y costumbres habia tolerancia,
que supone blandura de dnimo, nacida
del trato y de los habitos que éste engen-
dra; sentiase en todas partes un freno
misterioso que contenia 4 todos los indi-
viduos de la sociedad, impulsandoles a la

M.C.D. 2018
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vez para que cumpliesen los mandatos de
sus viejos antepasados.

« Aun (diee textunalmente el P. Fr. Juan
de San Antonio, en 1738, después de dos-
cientos diecisiete anos de dominacion es-
panola) no se les puede desarraigar el

error ciego del Pasingtabi sa Nono, que

es pedir la venia a sus Viejos difuntos,
quando entran en algun Bosque, o Monte,
o Sembrados, para hacer casas, y para
otros megocios, porque si no lo hacen,
les parece (que sus Nonos 10s han de cas-
tigar con algun mal suceso .

»Ya adoraban a qualquier Arbol, viejo
especialmente, al que llaman bGalele, que
aun los vivientes de aora le tienen res-
peto; ya adoraban, y ofrecian dones a las
Piedras, ‘Pefias, Escollos, y Puntas de
Mares vy Rios; todos efectos de su natural
miedo, para que todas estas cosas no les
hiciessen daiio. Pero con todo esso tenian
conocimiento de vn Dios solo; respeto de
que adoraban como Dios Principal, y
mayor que todos, al que los Bisayas lla-

1 Descripcion, § 435, pag. 150,
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maban Lauon, que significa Anéguo; y
los Tagalos Bathala Mey Capal, que
quiere decir: Dios Fabricador y Hacedor
de todo.»

«Demas de este tenian otros Idolos, que
los' Bisayas llamaban Diuata, y los Ta-
galos Anito, cada uno con su destino y
respeto; porque un Anito era para los
Montes y Campos; otro para los Sembra-
dos; otros para el Mar, y Rios; otro para
la Casa de su domicilio; y a estos los 1n-
vocahan en sus frabajos respective a ca-
da vno. Entre estos hacian tambien Ani-
tos a sus Antepasados, y a estos era la
primera invocacion entre todos: y aun no
se les quita aora de la memoria este
Anito» 1, |

El sentimiento inflexible del deber; una
conviceién profunda en la presencia del
Lduwon Supremo, del unico Malauak (In-
‘menso) Bathala, en los rios, en los cam-
pos, en las montanas, en el mar, en los
sembrados, en las casas, en todos los se-
res, en todas partes; la noble aspiracion de

1 Descripcion, parte I, lib. I, § 433 y 434.

M.C.D. 2018
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un mas alla de la tumba, eran los peren-
nes y justos impulsos que aguijoneaban
la voluntad del tagalog para consagrarse
a la gran obra del perfeccionamiento, que
debe abarcar nuesira existencia entera.

La inmoralidad, laimpureza, no podian
penetrar ni vivir en una atmdsfera tan
diafana; califiquesele como plazea, ubi-
curdad, panteismo, idolatria; pero mer-
ced & esa causa, 4 esa razon, 6, si sequie-
re, a ese prejuicio por lo menos, observi-
base en el pueblo tagdlog la pureza relativa
de la naturaleza humana, la calma y el
contento con que parecia vivir en la luz
de la presencia divina.

Adaptanse a los maniolos aquellas pa-
labras del Salvador: «Mirad que no ten-
gdis en poco 4 uno de estos pequeiitos;
porque os digo, que sus angeles en los
cielos siempre ven la cara de mi Padre,
que esta en los cielos» t.

Asi, nada hay de admirar por qué los
primeros Padres Misioneros catélicos en-
contrasen en aquel pueblo ombre que en
la ley natural viviera inculpablemente.

1 San Mateo, XVIII, v. 10.
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El P. Chirino, en su obra Relacion,
cap. XXXI, pag. 73, lo refiere asi:

«Aleunos meses despues fué embiado
el P. Miguel Gomez desde el Collegio de
Sebu a que entendiesse la disposicion que
tenian los de la parte oriental de esta Isla
para recibir nuestra santa Fe; y hallola
tan buena que haciendo la Iglesia en un
pueblo llamado Catubig, no lejos del Gabo
del Espiritu Santo, hizo muchos Chris-
tianos en toda aquella comarca, vinien-
dosele no solo pueblos enteros de la mis-
ma Isla, sino de las demas adyacentes en
aquella mar ancha. En particular le ad-
miro un principal del mismo Catubig,
ombre que en la ley natural bwia mnciul-
pablemente, i con admirables ditame-
nes» 2,

X

La representacién del pueblo

L.os Nonos 6 Ancianos eran los elegi-
dos por el pueblo, asi por su larga expe-
riencia en leyes y costumbres tradicio-

1 Relacion, cap. XXXI, pag. 73.

M.C.D. 2018
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nales, como por sus virtudes y sabiduria,
y representaban 4 las masas en que pal-
pita la vidadel barangay. De esta manera
el Consejo de Nonos y Maguindéos formaba
una institucion depositaria de las anti-
cuas tradiciones y costumbres; una es-
cuela de hombres de Estado y del hari;
un puerto protector & donde todo pensa-
miento se recogia en las borrascas de la
vida social.

Ya hemos dicho que la predicacién del
bathalismo habia desmembrado el poder
absoluto de los haris. Convirtiése en -

Auencia propiamente hablando, y su al-

cance variaba 4 medida del talento, ex-
periencia y tacto en ejercer su accion la
augusta persona, y al tenor dela asi-
dmdad de su presencia en el despacho de
los negocios; y marcamos esto, porque
la influencia moral y social que corres-
ponde de suyo al poseedor del trono podia
ser agrandada, conforme al genio politi-
co de la persona, hasta tocar casi el so-
berano poder perdido en anterior periodo,
aunque en si no llevara la esencia del ab-
solutismo. |




LA REPRESENTACION DEL PUEBLO 53

Porque siempre el hari debia tener so-
bre los subditos la ventaja de la experien-
cia, de las miras mads elevadas, del puesto
mds alto y desligado completamente de
todo compromiso de fracciones 6 (e par-
tido, v sobre todo, aquella natural su-
premacia de lazos de parentesco con las
demas familias reinantes en otros ba-
rangdys y en otras naciones. En todas
partes, el poder que los reyes reciben co-
mo una herencia se ha desarrollado y
engrandecido 6 menguado, siempre en
proporcion al mejor 0 peor desempeno de
los deberes del trono. Guando las augustas
funciones del hari se veian iluminadas
con los resplandores de la inteligencia
y de la virtud, transformabanse en una
dignidad tan alta, cuanto respetada por
aquel pueblo generoso, cuya lealtad tra-
dicional adquiria la fuerza de una pasion
y el fervor de una adhesion puramente
personal, segun dice M. Burke de la na-
cion britanica.

La distincién social de allegarse al ho-
gar del soberano 4 recibir su regia hos-
pitalidad, 4 ser admitido & participar de

— M.C.D. 2018
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sus placeres, eran usos orientales a4 que
daban importancia suma los tagdlog; y
no admitiendo en su privilegiado circulo
mas que eminencias y maguinoos, y sien-
do cada uno de éstos una potencia en la
sociedad, ejercian los haris por tal ma-
nera soberana influencia en todos los in-
dividuos de su barangdy; asi como el sol,
atrayendo directamente tan solo algunos
planetas, que sirven de centro a otros as-
tros secundarios, gravita, sin embargo,
sobre todos los cuerpos celestes de nues-
tro sistema planetario.

Entre los dulces recuerdos del anfiguo
tagalismo, guardanse los venerados nom-
bres de Molo y Pitho entre los ancianos
¢ nonos que han brillado por la sabiduria
de sus consejos, tenidos como profecias
en la edad pasada. El P. Sanlucar dice en
su Vocabulario:

«Prrad un nombre de un antiguo que le
tenian por profeta. Sinénimo de Pithi.»

No hemos hallado en este Diccionario
el nombre de Molo; pero asi se denomina
un pueblo antiguo de la isla de Panay,
provincia de Ilo-Ilo, y en el 1idioma ta-
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gdlog Mola significa comienzo, principio,
6 bien como adverbio antiguamenie. SIn
embargo, por haberlo oido en tradiciones
genuinas de Luzon lo consignamos, y por
pertenecer también dicho nombre 4 la
primitiva historia del continente asiatico,
cuna de la raza humana, origen del anti-
ouo tagalog. Asi Molo como Pithd, 11é-
vannos 4 la memoria recuerdos de famo-
sos dioses y renombradas estirpes reales .

1 Pithon es el espiritu de Apolo, divinidad famosa
entre los gentiles por sus oraculos. (Veéanse def. X VI,
v. 16, Libro I de los Reyes, cap. XX VIIIL, vs. 7 y 8.)

Y acerca del nombre Molo 1éanse:

Bartolomé Lieonardo de Argensola, explicando el ori-
gen del nombre del Archipiélago Moluco, escribe en su
Conquista de las islas Malucas:

«ll Archipiélago oriental (dejaudo ahora la divisién
de aquel Oriente en las dos partes, Boreal y Austral)
abraza tautas islas, que carecen de numero cierto hasta
nuestros tiempos. De esto sacan autores modernos cinco
divisiones, con otros tantos Archipiélagos: Maluco, Mo-
ro, Papiias, Celebes, Amboino. El nombre del primero
en aquella lengua, es Moloc. Denota lo mismo que ca-

- beza, porque lo es de todo lo adyacente.» (Lib. I, pé-
gina 8, ed. Zaragoza, 1891,)

Tylor, en su obra La Civilisation primitive, dice:

«Seria sin duda ana tarea imposible el distinguir to-
das las personalidades confusas de Baal,de Bel y de Mo-
loch, y ningin anticuario podré acaso jamas resolver el

M.C.D, 2018
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Y no es de extraiar la existencia en las
islas maniolas de estos Consejos de An-
cianos y Principes, pues dadas sus conti-
nuas relaciones con la India, y hasta su

problema que presenta el nombre divino de EZ, y saber si
este nombre, tan extendido en la nacién judia y en las
otras naciones semiticas, llevaba consigo la idea de una
doctrina de la supremacia divina.» (Tit. II, pag. 458.
Ed. Reinwald, Paris, 1878.)

Moloch es el Moholo, 6 Molo, buey sin cuernos, de los
tartaros. «Pero esto, dice Hstanislao Sanchez Calvo, no le
quita de ser al mismo tiempo un poderoso dios, y de
hacer su entrada en el panteén semitico. Hemos visto
que Apis era la encarnacion de Osiris en el buey; ¢por
qué el buey de Tartaria no habia de ser la encarnacién
del espiritu de vida y llevar su nombre? Moholo procede
de Ama 6 Ma-ha-elo, contraido Maholo, después Moloh,
Moloch, Movo. s natural que, & pesar de las extrava-
gancias miticas posteriores, se parezca en sus atributos

" 4 Baal y & Bel, porque es, como ellos, el espiritu creador

desde el principio. Moloch, Melech, como de costumbre,
tuvo también el significado de rey.»

(Los Nombres de los Dioses, Madrid, 1884. Dioses de
los Imperios Historicos, pag. 248.)

«Antes bien daba culto Salomén 4 Astarthe, diosa de
los sidonios, y & Mploch, idolo de los ammonitas. (Re-
yes, XI, 5, 7, 33.)

« Los ammonitas sacrificaban sus hijos a Moloch.

En las Cartas de los PP. de la Compania de Jesis
de la Mision de Filipinas, pag. 141.—P. M. Gisbert, en
Davao, 26 Julio 1886.
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sefialado origen de la costa de Malabar
por muchos autores sustentado, dificil y
muy extraordinario hubiera sido que los
maniolos no hubiesen respirado el medio
ambiente que circundaba el mundo asia-
t1ico.

Abranse los libros mds antiguos de la

historia, Herodoto 1, Josepho 2, el G6digo
del emperador Teodosio; y sin salir de
nuestras Sagradas Escrituras, el libro de
Esther prineipia asi:
«En tiempo del rey Assuero, que reino
desde la India hasta la Ethiopia, sobre
ciento veinte y siete provincias..... consui-
{6 d los sabios, que sequn el estilo de [0S
Reyes tenia siempre d sv lado, y por cuyo
consejo lo hacia todo, pues estaban 1ns-
truidos de las leyes y costumbres de sus
mayores» .

Esto sucedia el anio 621 antesde J. C., y
hasta 1571 después de J. C., época de la
conquista espanola, habian transeurrido

1 Lib. IV y VI, caps. VII, XXXIII, XXXIV,
XLIX v X0OT

2 Antig., lib. XI, cap. VL
¢ Hsther, cap. I, vs. 1 y 13.

M.C.D. 2048




Le.D. 2018 - . -

o8 EL BARANGAY

2192 afnos, tiempo suficiente para que
Filipias hubiera aprendido las institu-
clones politicas del Asia. Y esto, por la
menor cuenta: pues anos anteriores, en
el 657 antes de J. C., Nabucodonosor, rey
de los Asirios, llamado por Herodoto 1
Phaorte Rey de los Medos, segtn se lee en
Judith %, «eonvoco 4 todos los ancianos y
a todos sus capitanes y campeones, y pro-
puso en consejo secreto su determina-
ClOM.....)»

«En aquel tiempo los principesde aquel
distrito (Bethulia), eran Ozias, hijo de
Michas, de la tribu de Simeon, y Char-
mi, llamado también Gothoniel.....» ?

«Judith, cuando entendi6 que Ozias ha-
bia prometido que pasados cinco dias en-
tregaria la ciudad, envié 4 llamar 4 los
ancianos Chabri y Charmi, los cuales vi-
nieron & ella, y les dijo... Ahora pues, her-
manos mios, ya que vosotros sois los an-
clanos 6 mayores en el pueblo de Dios y
esta de vosotros pendiente su alma, alen-

S BT
Siapl Fov o
3 Cap. VI, v. 11.
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tad con vuestras palabras sus corazo-
nes, etc.....» 1. «Alllegar a la puerta de la
ciudad, hallaron 4 Ozias y 4 los ancianos
de la ciudad, que la estaban aguar-
dando» 2.

Y atn en tiempo de Salomon, para no
perder de vista el ano 1135 antes de J. C.
senalado por Fr. de Aganduru®, al tratar
de los viajes de flotas desde el Mar Rojo
a Filipinas, estos Consejos de Ancianos y
de Principes eran ya usados, aunque no
fuesen 4 modo de Cuerpo estable y per-
manente, segun se desprende de los si-
cuientes versiculos del libro sagrado:

«Roboam, sucesor de Salomén, tuvo
consejo con los ancianos que habian es-
tado alrededor de sw padre Salomon
mientras vivia, y les dijo: ;Qué me acon-
sejais que responda al pueblo? Los ancia-
nos le contestaron: Si acaricias 4 este
pueblo, y le aplacas con palabras dulces,
ellos seran tus vasallos perpetuamente» 4.

L Judith, cap. VIII, vs. 9, 10 y 21.
2 Judith, cap. X, v. 6.
Sc-Hast Slib. ieap, 1L
¢ Paralipomenon, cap. X, vs. 6 y 7.

M.C.D. 2018
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Son muy significativos y denunciado-
res de usos antiguos y comunes con los
pueblos coetdneos de los hebreos, los si-
gulentes versiculos del sagrado libro:

«Vinleron, pues, todos los ancianos de
Israel al Rey en Hebron, é hizo David
alianza con ellos, en presencia del Sefior;
y ungiéronle por Rey de Israel, conforme
a la palabra del Senor, promulgada por
ministerio de Samuel» 1.

«Llegd, en fin, David 4 Siceleg, y envib
dones de la presa a los Ancianos de Judd,

- parientes suyos, diciendo: Recibid esa ex-
presion de lo que hemos tomado & los
enemigos del Sefior» 2.

Y esta significacion de los textos bi-
blicos, acentuase méas todavia cuando
huido el rey David por la rebeliéon de su
hijo Absalén, y vencido éste, se lee:

«Advertido el rey David de esta buena
disposicion de todo Israel & su favor, en-
v10 a decir a los sacerdotes Sadoc y Abia-
thar: Hablad 4 los Ancianos de Judd, y

1 I Paralip. X1, 3, y I1 Reyes, II, 4; 1I Reyes, V,3.
2 T Reyes, XXXI, 26.

M.C.0. 2018
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decidles: ;Gomo sols los ultimos en pro-
curar que el rey vuelva 4 sucasa?» ',
Y antes del reinado de David (1044 an-
tes de J. C.), estdan consignados en la Bi-
blia: «Por lo que juntiandose todos los
AncianosdeIsrael, vinieron a4 Samuel, que
estaba en Ramatha, y dijéronle: Ya ves
que ta has envejecido, y que tus hijos no
sicuen tus pasos; constitiyenos un rey
que nos gobierne, como le tienen todas
las naciones» 2....

«A lo que dijo Saul: Yo he pecado; mas
ruégote que me honres ahora delanie de
los A ncianos de mi pueblo, y en presen-
cia de Israel, y te vuelvas conmigo, & fin
de que d tu lado adore al Seor Dios tuyo.
Volviése, pues, Samuel, y siguié a Saul,
y adoro Saul al Senor» 3.

Y estas instituciones politicas de los
hebreos, perfeccionadas con el transcur-
so del tiempo, ora por medios directos,
como las flotas de Salomon, ora por me-
dios indirectos, la comunicacién con la

1 1I Reyes, XIX, 11,
# I Reyes, VIII, vs. 4 y 5.
3 I Reyes, cap. XV, vs. 30 y 31.
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Persia y con la India, han llegado 4 las
1slas Luzones y han formado su vida an-
tigua y sus habitos tradicionales, & seme-
janza de otras costumbres del pueblo de
Dios, que las consideran los filipinos de
hoy ecomo propias, y, sin embargo, son
muy israelitas; por ejemplo, la de dar la
madre el nombre 4 su hijo, la de entregar
la dote el varon y no la novia, la de no
destetar & los ninos hasta los tres 6 cua-
iro anos de edad, y otras muchas, segun
lo demuestran los siguientes textos de la
Sagrada KEseritura:

«Pero Jabes fué el mas ilustre entre
sus hermanos (hijos de Judd), al cual le
puso su madre el nombre de Jabes, que
significa dolor, diciendo: Le he parido
con dolory 1.

«D1jo entonces Saul: «Hablad asi 4 Da-
vid: El rey no necesita de Dote para su
hija: anicamente exige de ti las cabezas
de cien incircuncisos philisteos, para ven-
garse asi de sus enemigos» 2.

El 1lustre D. Félix Torres Amat pone

1 “ I Paralipomenon, 1V, 9.
2 I Reyes, cap. XVIII, v. 25.
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4 este versiculo el siguiente comentario:
«Entre los hebreos, como en varias otras
naciones, el esposo compraba en cierto
modo, y pagaba el dote de la muger que
tomaba por esposa; y este dote se le que-
daba para si el padre de la novia» !; y en
otra parte escribe %

«Es cierto que los hebreos tardaban en
destetar a los ninos mucho mas que nos-
otros; algunos quieren que Anna (ma-
dre de Samuel) le di6 de mamar hasta los
cinco anos. En el libro de los Machabeos
vemos una madre que dice al hijo haber-
le dado el pecho tres anos: «Fili mi, mi-
serere mel, quae te 1n utero novem men-
sibus portavi, et lac friennio dedi et alui,
et in etatem istam perduxi» 3.

Y asi el pueblo de Jehova como el pue-
blo de Bathala andaban unidos por los
caminos del Senor, Ni aun el nombre del
Inefable se atrevian & pronunciarlo; y to-

1 La Sagrada Biblia en latin y espanol, 2.* edicion.
Madrid, 1833, t. IL, pag. 60.

2 Idem id., t. II, pag. 7. Comentario al I Reyes,
cap. I; v.22

8 TLib. 1I, Maech., cap. VII, v. 27,

M.C.D. 2018
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davia el pueblo luzénico subia mas alla:
porque, segun textual frase del P. Colin,
el respetar d los padres y mayores, tanto
era que ni aun el nombre de su padre
avian de tener en la boca, al modo que
los hebreos el de Dios 1, y asi lo confirma
la palabra tagdlog nagpapaama, que se-
otin define el P. Sanlicar ?, es «el que
afrenta 4 otro nombrando & su padre».
También lo habia consignado antes el
P. Chirino: «Criavan tambien estos ta-
oalog a sus hijos en un respeto, 1 reve-
rencia al nombre proprio de sus Padres,

que muerto, ni vivo, por ningun caso lo

avian de nombrar; i tenian creido, que
nombrandole se cairian muertos, o se tor-
narian leprosos» 3.

Pero prosigamos nuestros estudios so-
bre el Barangay.

[.a Junta de Nonos y de Maguindos era
un Consejo que colocaba al Gobierno ta-
galog en relacion directa con las masas

populares, 4 la vez que era el medio de

1 Labor evangelica, lib. I, cap. XVI.
2 Vocabulario en lengua tugdlog.
8 PRelacion, cap. LXXX, pag. 189,
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asocliar al Jefe del Barangdy para el ejer-
cicio del poder, con las personas conoce-
doras de las necesidades y deseos de la
comunidad. El Hari, centro politico de
gravedad, es, con dicho Consejo de An-
clanos y Principes, el jefe supremo, la
fuente de justicia, de donde dimanan to-
dos los ecargos publicos; legalmente deter-
mina y dispensa las cargas del Barangay;
establece los impuestos de anclaje y adua-
nas; firma los tratados; declara la guerra,
y ajusta la paz; convoca 6 disuelve el mis-
mo Consejo susodicho: pero hay que ad-
vertir que el Har: solo y sin el Consejo,
no era tenido por la encarnacién normal
del poder, queentre los antepasadosseele-
vaba por encima de todos los demds; no
tenia ya caracter sobrehumano; su perso-
na no era ya la majestad ni la dignidad
absoluta, sino auforidad suprema sujeta 4
oir 4 los Nonos y Maguindes, oblicada 4
ilustrarse delasnecesidades del Barangdy.
El poder ejecutivo estaba en manos del
rey, pero la iniciativa y la decisién final
en materias de hacienda pertenecia al
Consejo de los Ancianos y Principes. El

5
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pueblo abdicaba su poder en manos de
los Nonos, mas que en las de los Magui-

‘noes, pues costumbre era que los Ancia-

nos oyeran la opinion del pueblo antes de
dar su voto. El sentimiento popular in-
fluia de este modo en el gobierno de la
comunidad.Tales, 4 grandes rasgos, el re-
oimen de los Muwusterios del Barangay, de
que nos habla Morga !; gobernabase con
rectitud y buena fe, y no hay sistema al-
ouno, por cierfo, que no sea practicable y
conducente al perfeccionamiento de la so-
ciedad, si con rectitud y buena fe se aplica.

X1

Legazpi en Filipinas

Tal era el gobierno de la sociedad ta-
cgalog, que contemplara de cerca el 1n-
mortal Legazpi, a cuya vista privilegiada
no se oculto el delicado y misterioso me-
canismo de aquella institueion, levanta-
da, no ciertamente por improvisado pen-
samiento humano, ni pordogmas teologi-

1 Sucesos, c. VIIL, fol, 141.
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cos, ni principios filoséficos, sino por la
accion muda de fuerzas ocultas é insensi-
bles que han ido surgiendo del seno del
Bathalismo, como del seno de la tierra ha
brotado el bosque, templo de sombrosas
palmeras, a4 semejanza de la Casa del Se-
fior en Jerusalén, sin hacer oir ruido de
acero, ni sones de pesado martillo, ni voz
de ningun tirano 1.

Asli aquel genio que comprendié y vié
con los ojos de su espiritu los ocultos se-
cretos de aquella organizacién, no pudo
menos de conservarla con rendido respe-
to. Y este respeto crece en importancia
para nosotros, si se considera que el re-
presentante del Poderoso Monarea expo-
liaba de su independencia 4 aquellas na-
ciones libres con antorizacién pontificia,
catolica, apostolica, romana, por el tnico
derecho de representar mayor fuerza de
otra ecivilizacion.

Somos de los caidos. jCamplase la ley
de nuestro planeta! ;Reconocemos la ne-
cesidad de la lucha para vivir! Pero, 4 fuer

1 IIT Reyes, VI, 7.

M.C.D. 2018




M.C.0. 2018

68 EL BARANGAY

de imparciales, queremos consignar este
acto de Legazpi, que con ello se encum-
bra, presentandose como una de las ma-
yores y mds simpdticas figuras de la His-
toria espanola.

Dando & cada uno lo suyo, es de justi-
cia consignar que & Legazpi se debe el re-
conocimiento del fecundo prineipio politi-
co de que, para sujetar 4 un pueblo, han
de respetarse su organizacion social, sus
usos y costumbres tradicionales; y para
sujetarle mejor, preciso es darle gran dosis
de libertad, como lo profesa y lo practice
en nuestros dias laraza anglo-sajona, con
que mantiene y consolida su dilatado y
riquisimo imperio colonial. Tal fué el pri-
mer acto de Legazpi al colonizar Luzon,
y por ello dominole sin derramamiento de
sangre; y para enriquecerle, declard su
sapital Manila puerto franco Yy libre, y
por ello viéronse las Filipinas crecer en
riquezas, prosperidad y grandeza.

Lecazpi comprendié con inspirada y
genial clarividencia, que sobre una tierra
virgen, donde se fundaban cada dia nue-
vas poblaciones, desarrollabase un pue-
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blo no infantil, sino todo completo y vi-
ooroso, de 2706 anos de edad por lo me-
nos 1, lleno de vida y de agitaciones; que
sobre una tierra irradiante de inocencia,
de ese resplandor emanado del cielo, luz
peculiar de toda cuna, moviase sociedad
llena de fe y de confianza en si misma,
demandando gobierno propio con el ver-
dadero fin de la politica racional, conven-
cida de que el sistema basado en la razon
y justicia es el tinico que sabe ‘persuadir.
Como las antiguas ciudades de Italia,
Grecia y Oriente; como los antiguos rei-
nos de Castilla, Aragén y Galicia, ete., asi
también aquellos estados 0 barangays se
regian con igual independencia, obede-
ciendo a un rey, y adorando un Dios cuyo
culto elevaba al hombre de la tierra de
ldgrimas 4 la pura serenidad de los cielos.
En sus contratos, en sus castigos, perso-
nales 6 pecuniarios, en todos sus actosob-
servo que el pueblo luzonico preferia el la-
“do practico al abstracto, tolerando opi-
niones diversas, sin otra restriccion que la

1 Segdn Fr. Rodrigo de Aganduaru, Historia, lib. 1,
¢. IT, p. 6. Corria entonces el afio 1571 después de J. C.
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que exige latranquilidad pablica; emplea-
ba la represiéon sélo contra los actos, y
nunca contra el pensamiento; enseniaba a
sus individuos 4 contar consigo mismos,
apreciando el propio sostén muy superior
4 toda ayuda ajena, bajo cualquier aspec-
to: desconfiaba de la centralizacion del
poder, y la rechazaba; queria las liberta-
des de los barangdys, no sélo como la
escuela en que se forman los hombres
capaces, sino como la de las virtudes pu-
blicas y del espiritu de independencia;
consideraba la publicidad como atmodsfe-
ra natural de la vida politica, creyendo
que ella sola puede poner en contacto to-
das las opiniones sobre el bien comun del
barangdy; y hombresy mujeres, ancianos
y ninos, todos aprendian cantando las
tradiciones, llenas de sabiduria. «'T'odo su
Grobierno y religion, dice textualmente el
P. Chirino, se funda en tradicion,1 lo con-
servan en cantares, que tienen de memo-
ria, i los aprenden desde nifios; oyendolos

cantar quando navegan, cuando laboran,

quando se regozijan, i festejan, 1 mucho
mas, quando lloran los difuntos». Kl deseo
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de elevarseen la escala social apoderaba-
se de todas las elases; todos los hombres
podian lanzarse y se lanzaban al trabajo,
no sélo para satisfacer las mas imperiosas
necesidades de la existencia, sino para
buscar el lujo, las comodidades y la ri-
queza.

Legazpi vio que las ideas hereditarias
eran débiles en las Manilas, y que su cre-
do social era la igualdad y la libertad;
vivian arménicamente combinados los
tres principios gubernamentales, monar-
quico, aristocrdtico y democratico; nin-
ouna fraceion de la comunidad se halla-
ba investida de poder absoluto, reinando
aran homogeneidad entre gobernantes y
cobernados. Legazpi entendio que el pue-
blo tagdlog era hijo de un desarrollonatu-
ral, resultado de un conjunto de tenden-

v cias v de larga serie de anos; no era he-
cho por mano de hombre, ni obra de vo-
luntad humana, ni fruto de una época.
Para modificarlo era preciso sagacidad
suma, no bastando la inteligencia de una
persona, sino el concurso de muchas y
muy profundas, para dar vigor 4 la obra.

M.C.D. 20148
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Legazpi penetré que aquellas institucio-
nes estaban maravillosamente adaptadas
4 su voeacion particular, y que debian
ser juzgadas, no de manera absiracta,
sino con arreglo a sus tradiciones, y que
por mil conceptos aquella politica era
digna de atencién por su modo caracte-
ristico de combinar y equilibrar las fuer-
zas publicas en el ejercicio de la accion
oubernamental.

Y asi Legazpi, el primer genio de la co-
lonizacién espanola, dejé establecido en
las islas Filipinas aquel fecundo prineipio:
«Naecion libre, que ha sabido darse un go-
bierno libre, sea gobernada libremente;
que la base de ese gobierno sea a la vez
solida y amplia, y que los privilegios y
franquicias no sean distribuidos capricho-
samente, sino con mano firme é i1mpar-
cial.» -

La politica de Legazpi, digna de él y
oloriosa para Espana, consiste, en suma,
en haber aceptado los hechos constituidos
en el pais, y en no haber fratado de im-
pedir, con limitaciones artificiales 0 pe-
dantescas, el desarrollo de los barangays.

M.C.D. 2018
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‘Qué de estudios tan profundos haria
aquel genio para examinar de cerca al
paeblo tagdlog! jQué de instrumentos de
observacion utilizaria aquel adivino para
escudrinar la sociedad luzonica! jQué di-
ferencia de los politicos posteriores, que
vieron v legislaron sobre aquel pueblo a
modo de observador que estudia y regula
los astros a simple vista!

XII
Después de Legazpi

Pero jay! la muerte arrebato demasia-
do pronto a aquel gran colonizador, y con
su pérdida comenzo 4 mistificarse su sis-
tema politico, que después adopté y lo
tiene como proplo la raza anglo-sajona,
con el cual enriquece y dilata cada vez
mas su vasto imperio colonial.

- Perdonen los lectores (que se nos haya
escapado decir demasiado pronto. Es que-
rella del corazén, gemido de la naturale-
za, lagrima vertida por mirar acercarse
el fin de la senectud maternal.
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No por todo lo que hasta aqui hemos
dicho ha de entenderse que deseamos el
restablecimiento del antiguo barangdy,
por util, bueno y magnifico que fuera.
Repetimos incesantemente el inspirado
Ei fu del poeta !. Amantes del progreso,
reconocemos los perfeccionamientos que
dan los anos 4 las instituciones humanas;
pero fieles é 1mparciales historiadores,
consignamos la realidad de las cosas.

Inglaterra principié su dominacién en
la India con el prestigio de la vara, 6 sea
la sumision incondicional de los mas dé-
biles a la fuerza despética del conquista-
dor; pero en continua progresion huma-
nitaria, fund6é primeramente escuelas y
en seguida Universidades al estilo britd-
nico, y luego estatuyé la Constitucion de
los Gonsejos de Gobierno y Cortes Supre-
mas de Justicia de 1861, compuestos de
elementos europeo é indigena, y después
decreté la habilitacién de los Jueces de
paz indios para conocer en demandas con-
tra europeos; y mas adelante, en 31 de

v Ei fu significa rve. Se alude al Cinco de Mayo, de
Manzoni.
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Mayo de 1892, el Gobierno de Londres
manda que en lo sucesivo la tercera par-
te de todos los altos puestos pitblicos asa-
larados, en todos los 6rdenes, se provean
precisamente, no en europeos, ni en erio-

llos, sino en indios, que retinan condicio-

nes de capacidad para su desempeno.

De propdésito no hemos usado del ad-
verbio «ultimamente» en este continuo
estrechamiento de relaciones entre la Me-
tropoll y su colonia, porque aun hay mas.
Inglaterra, con calma y sin sobresalto al-
guno, ha permitido la discusién publica
a los 4.000 representantes indigenas de la

Indwan A ssociation, para pedir a los Pode-

res britanicos, no sélo la mayor interven-
cion en el gobierno y administracién de
la colonia, sino también la emancipacién
de aquel pais de la Metrépoli; y la Gorona
ha contestado cortés al telegrama que se
le dir1gi6, por acuerdo de la mayoria, para
saludarla y ofrecerla sus respetos *.

1 Véase el breve pero trascendental articulo Con-
frastes, del popular escritor filipino D. A. Regidor, pu-
blicado en La Justicia, 5 de Junio de 1892. También
puede consultarse el notable Dictamen de la Minoria de

AT g, e T g e s M T ol T Tl et e
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En cambio Espana, que principié por
mantener indigenas en las mas altas je-
rarquias del ejéreito y de la -magistratu-
ra, llecando 4 declarar a los gobernador-
cillos indios capaces de sustituir a los go-
bernadores de provincia espafioles en sus
ausencias 6 vacantes, ha limitado la ca-
pacidad del indio hasta negarle inteligen-
cia para el ejercicio de funciones publicas,
mientras otros no vacilan en calificar de
filibusteros 4 cuantos aspiran 4 ilustrarse
v 4 que Filipinas no sea una vergonzosa
excepeion en el movimiento del progreso
moderno. ‘

Y prosiguiendo las escalas del retroce-
50, 16gico es que un periodico que blaso-
na de ideas avanzadas dé recientemente
hospitalidad en sus columnas a escritos
que piden «se organice el trabajoy paguen
aquellas muchedumbres indigenas en tra-

la Junta consultiva de Reformas de Filipinas, creada por
decreto de 4 de Diciembre de 1869, firmado por los seno-
res D. Antonio Ramos Calderdn, José de Orozeo, llde-
fonso Pulido y Espinosa, Félix de Bona, Jerdnimo San
Juan de Santa Cruz, José Ochoteco, Manuel Regidor y
Jurado; concienzudo trabajo debido a la pluma de este
ultimo escritor filipino y ex diputado a Cortes.
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bajo, con fodos les humanitarismos de
nuestras leyes indianas, premio de su re-
denecion, de atrasos é inercias y postracion
seculary; es deeir, sin rebozo, claramente
y sin rodeos el establecimiento de la escla-
vitud y la explotacion completa del filipi-
no, hasta exprimir su ultimo jugo; y esto
se practica ya por muchos, aunque toda-
via se oculten de la publicidad y sienfan
rubores en manifestarlo. Por manera que,
aquel antiguo Reino tagdlog, cambiado
primeramente por Felipe II en Nwuevo
Reino de Castilla, mas adelante es s6lo
ya Provincia espaiiola, con sus Diputados
a Cortes de 1812, y los de 1822 y 23, y
los de 1837; después, Coloma sin repre-
sentacion en Cortes. Y ultimamente, el
Ministro de Ultramar 1, dirigiéndose al
Gongreso en senalada sesion publica (6
Marzo 1890), dice: «Nosé sialguna vez se
ha formulado la pregunta de si los indios
hienen nteligencia. La pregunta fué for-
mulada de otra manera. Espero que el
Gongreso me entenderi.....»

f Era entonces Ministro de Ultramar el Excmo. Se-
fior D. Manuel Becerra, del partido liberal de Espaiia.

M.C.D.- 2018
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Lo mismo acontece con los pueblos que
con los hombres. Nacimiento, juventud,
vejez. S1 Iilipinas ha cumplido ya su mi-
sion en la tiérra después de 3.027 anos de
existencia, el unico remedio que tiene es
dejar llegar su martirio, crucifixion,
muerte, repartimiento. El catolicismo en-
sefia y predica que después vendra resu-
rreccion y vida gloriosa, de eterna bien-
aventuranza. ;Qué es de Ciro, y de Dario,
y de Alejandro, y de Gésar Augusto y de
su imperio, de poder grande y muy dila-
tado? Bien escribiéo Fr. Aganduru: «No
son las cosas permanentes: debajo de la
luna todo esta sujeto a alteracion y mu-
danza; donde hay mucha violencia hay
menos perpetuidad.» « Nuestros dias pa-
san como sombra sobre la tierra, dijo el
Rey Profeta, sin que haya consistencia
alguna, y el Seqior Dios batird d Israel,
al modo que una cania puede ser batida
de las aguas» . |
Es de esperar, y con fe y te vivisima

esperamos, que Dios, suma Providencia,

1 I Paralip., XXIX, 15; III Reyes, X1V, 15.
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segliin es escrito, «invisible y que todo
lo ve, inmutable v que todo lo muda,
el que siempre esta quieto y siempre
obra.....» * sabra dirigir la fatal evolucion
presente para concederen dia no lejano la
cgloriosa resurreccion & Hspana, y con
ella 4 Filipinas, nfundiéndolas nueva
vida de paz y de fortuna, de prosperidad
y grandeza perdurable.

Nuestra esperanza no es vana. Mien-
tras escribimos esta lineas, llega a nues-
tra noticia el propdsito que parece abri-
oga el actual muy digno Gobernador de
aquel desventurado Archipiélago, de res-
taurar la vida municipal en las islas Fili-
pinas, conforme 4 las exigencias de nues-
tros tiempos y las presentes condiciones
del pueblo tagalog. Seria un fitulo 4 la
inmortalidad para el general Despujols.
Su notabilisimo discurso pronunciado el
11 de Febrero ante el Consejo de Admi-
nistracion y la Comision de ley munici-
pal, refleja concienzudo estudio de la vida
social; y aunque difiera denuestra opinion

1 San Agﬁstiu, Lib. Medit., cap. XIX.

M.C.D. 2618
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al juzgar al pueblo filipino como na-
ciente y joven, imposible de armonizar
con sus tradiciones y costumbres de eda-
des remotas, con su idioma de sintaxis
tan rica y abundante, tan henchido de
copiosos refranes, proverbios, locucio-
nes, ebe., ete., hasta de simples vocablos
que encierran frases enteras guardadoras
de sapientisimas ensefanzas de siglos de
siglos, sin embargo, el mencionado dis-
curso merece nuestros placemes por estar
en lo acertado y seguro las mas de las
veces. |

Dice el ilustre general Despujols:

El Barangdy constituyo en aquellos nacientes
pueblos una subdivisién de habitantes arraiga-
da en las costumbres del pais, y fué aceptado por
log dominadores como base y primer elemento
de todo el futuro régimen municipal; el cargo
de cabeza de barangay, con sus preeminencias,
atribuciones y derechos de primogenitura, fue
entonces y por mucho tiempo tan honorifico
como ambicionado; la principalia era la 1repre-
sentacion real de (o parie mdas rica ¢ vLfiuyeite
de cada pueblo, y naturalmente, llamada @ re-
gir los intereses del procomin, viniendo @ 1é-
flejarse los lazos de wvecindad y las relaciones
administrativas entre pueblo y puweblo, en las
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Juntas y cajas llamadas de Comunidad, que re-
presentaban el organismo provincial.

Pero hoy, si bien se conservan todavia los
nombres y la aparente estructura de aquella
primitiva organizacién local y regional, ha
desaparecido ya la armoinica virtualidad que le
daba vida y hacia fecunda su gestion.

Reducido hoy el cabeza de barangay a ser un
mero recaudador del tributo 6 de la cédula, le-
jos de ser, como antes, deseado y honroso di-
cho cargo, se ha hecho 4 todos repulsivo, odio-
$0, y lo rehuyen tenazmente todas las personas
de algun valer, viniendo forzosamente a recaer
el nombramiento en sujetos desprovisftos de
toda respetabilidad; de tal suerte, que lo #nico
que procura la Adminisiracion al nombraries,
lo unico casi de que se preocupa es de que tengan
posibles bastantes para responder del importe de
las 40 d 50 cédulas cuya recaudacion ha de correr
4 su cargo. La principalia, 4 su vez, compuesta
en su mayoria de excabezas de barangay, /4a
wo bajando gradualmente de nivel en el concep-
Lo publico, y no presenta ya, como aniano, d la
clase mas in fluyente y escogida de cada pueblo.
Por ultimo, el Gobernadorcillo, ante las crecien-
tes exigencias, los servicios cada vez méas nu-
merosos y la prolija documentacion inherentes
al desarrollo de la vida municipal moderna, y
falto de todo medio para satisfacerlos, merced
4 una centralizacién absorbente que extrae y
acumula los recursos tfodos de los pueblos en

6
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una sola Caja Central, sewve convertido en verda-
dero cabeza de turco de la Administracion, So-
bre el cual recae la responsabilidad material i
moral de las extralimitaciones ilegales, las ilici-
tas grangerias y corruptelas abusivas a que tie-
ne aquel forzosamente que apelar pare desempe-
aaqr, Siempre mal, pero con el menor quedranto
posible de su propio peculio, las recargadas obli-
gaciones de su espinoso cometido.

Y entre tanto, en cada pueblo, por efecto de
inteligentes cultivos agricolas & que se han de-
dicado unos habitantes, aforfunadas operacio-
nes comerciales de otros, por la mayor instruc-
cién que no pocos han recibido en nuestros
centros docentes de Manila, 6 por las uniones
ventajosas contraidas por algunos, se ha ido
formando paulatinamente un nucleo de pobla-
cién, que tiene en si vinculados el arraigo, la
ilustracion y la riqueza, y goza por ende de le-
oitima influencia sobre sus convecinos, que,
manteniéndose, sin embargo, sistematicamente
alejada, divorciada de todo cuanto atane & la
gestién municipal, hasta con desvio, por no de-
cir con desdén de los cargos concejiles, que de-
beria legitimamente desempefiar y pretender.

Y si 4 este grave mal se afiade el de la falta
de la paternal intervencion... facilmente se ex-
plicar4, sefiores, cémo en la mayor parte de las
provincias de Filipinas, & pesar del paulatino,
pero evidente crecimiento de la riqueza publi-
ca, lejos de haberse desarrollado al compas de
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ésta los diversos ramos de la cultura local, se
haya estancado, por punto general, el progre—
so material de los pueblos, y quizd en algunos
hasta se advieria algun retroceso.

Rubor me causa el sentar tales afirmaciones,
yo que acabo de llegar y no he podido todavia
salir de Manila; pero esto es lo que he aprendi-
do, muchos meses ha, en mis constantes lectu-
ras; esto es lo que me han repetido aqui todas
las personas conocedoras del pais, y sélo en
fuerza de un imperioso deber me aventuro &
consignarlo.

De ahi también que, en las localidades donde
todavia se conservan restos de obras robustas,
de verdadera utilidad, reveladoras de esforzado
aliento, en punte & puentes, caminos, edificios
comunales y demas signos externos de progre-
So local, esas obras, esas construcciones y me-
joras, salvo contadisimas cuanto honrosas ex-
cepciones, no han solido, no kan podido repetir-
Se por parite de los Gobernadores civiles nueva-
Menve creanos, sin conocimiento alguno del pais,
raltos de recursos, asi como de atribuciones bien
definidas, y de continuo preocupados con la
perspectiva sobrado justificada de una préxima
cesantia. -

¥ si tal viene siendo la paralizacion del pro-
greso local durante estas wliimos anos, ldgica-
mente puede vaticinarse que otra no Serd, en los
A0S venideros, la marcha de las cosas.

¢Es posible resignarse fatalmente y perma-

M.C.D:2018 ' ,
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necer cruzado de hrazos ante tan desconsolado-
ra perspectiva?

No; que contra ese papel pasivo, contra ese
quietismo, se sublevan de consuno en mi pe-
cho, como también en los vuestros, senores, mi
patriotismo de espafiol, mis energias de solda-

. do, mi conciencia de gobernante.»

Ante estas nobilisimas palabras, solo
nos cabe terminar, exclamando en nues-
tro antiguo idioma: Hib, Hib, H1b ', que
en castellano significa: ;Manos a la obra!
i Arriba corazones!

Y por si alguien censurase nuestra es-
timulacién entusiasta, repetiremos las pa-
labras del hombre publico y orador elo-
cuentisimo D. Segismundo Moret, que
tantos proyectos bienhechores ided para
Filipinas, los cuales, 4 pesar de los veinfe
afios transcurridos, aun no se ven en la
realidad de los hechos:

«Quizas con esto justifico un poco la

1 [ib: Ba, animando 4 hacer algo (P. Pedro de San-
licar, Vocabulario en lengua tagdlog). En la antigiiedad
Hib era el nombre de la tercera persona de la Santisima
Trinidad de la Religién bathalana, y ahora es interjec-
¢ién qne se emplea para infundir 4nimo repentinamente,
excitando 4 ejecutar con vigor 6 celeridad alguna cosa.
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amistosa censura que hace V. 4 ml1 ima-
oinacién y 4 lo vivo de mi deseo de ver
pronto realizadas las ideas que por bue-
nas tengo. Si es defecto, de él me acuso,
y tengo firme propésito de no corregirme;
porque los ailos van pasando, y veo cuan
lento es el progreso y cuan dificiles las
reformas, y encuentro que la impacien-
cia por llevar & la practica estas 1deas se
convierte en deber ante la inercia y la
indiferencia general, triste condicion de
nuestro cardcter, compensada desgracia-
damente por la tendencia & buscar en los
medios violentos, que se conciben en po-
cas horas y se realizan en menos, la so-
lucién de estos hondos problemas de la
vida civil y militar, que sélo son temibles
porque no se acometen con resolucion,
y que s6lo llegan 4 engendrar un peli-
oro, porque no se acude 4 tiempo a su re-
medio» *.

1 (arta del Exemo. Sr. D. 8. Moret al Excmo. Sefior
General D. José Sanchez Bregua, en El Liberal del 21
de Julio de 1892, num. 4.778.

M.C.D. 2018
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Como rarisimo documento histérico, y para
dar testimonio de imparcialidad, probando de
que solamente el anhelo de caminar por los
senderos de la luz es el unico mdvil de mi plu-
ma, transcribo al lado de mis humildes trabajos,
la Relacion de Fr. Juan de Plasencia, & quien ve-
nero como respetable indagador, lleno de bue-
na fe, aunque le impugne con razonesy le atri-
buya la causa de haber inducido & error & los
historiadores primeros de Espafia que trataron
sobre gobierno, legislacién, estados y casa-
mientos de los antiguos tagaloes, cual se deduce
del siguiente texto de Fr. Juan Francisco de
San Antonio !:

[y
o T

L e L e e e e PR =

«El primero que tomd la Pluma en esto, instado del
Superior Govierno fué N. V. Fr. Juan de Plassencia, vno

1 Chronicas de la Santa Provincia de San Gregorio
de las Islas Philipinas, China y Japon, parte I, lib. I,
cap. XLIII, § 432.°

M.C.D.. 2018
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de los mas zelosos Operarios de Ia Viiia de este Archipié-
lago en el afio de 1589, y se le di6 en esto tanto crédito,
que admitida por la Real Audiencia la Relacion, que hizo,
de las costumbres de los Indios, se repartio & los Aleal-
des mayores de las Provincias, para su govierno. Des-
pues en el afio 1598, con poca diferencia de tiempo, hizo
su Descripcion el Doctor D. Antonio de Morga, que fué
Oydor, y Theniente de Governador de Philipinas; y en
ella se halla tratado el mismo Assumpto, tomado del
otro. De aqui tom despues en el afio de 1622, Nuestro
Fray Antonio de la Llave en la Descripcion que hizo. Y
en el afio de 1660, trabajé la suya el P. Colin, aniadiendo
de nuevo el mejor Méthodo. Y como esta es vna materia
en que no podemos exceder & los Antiguos; con todos
ellos seré precisso, que escriba yo algo, para no dejar este
tratado de la Descripcion diminuto.»

De estas palabras del célebre autor de la Des-
cripeion de las Islas Philipinas, podra el desapa-
sionado pablico ver como la falsa aunque uni-
versal opinién formada del estado de Filipinas
en la época de la Conquista espafiola, tiene por
base el equivocado dictamen de un extrano al
Archipiélago y pésimamente enterado, siquiera
hubiese residido una docena de anos en pais
del todo para €l desconocido en idioma, usos y
habitos, mayormente si consideramos de que
trata asuntos civiles, ajenos a la competencia y
ministerio de un religioso.
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RELACION

DE COMO SE GOVERNAVAN Y JUZGAVAN ANTIGAMENTE
LOS INDIOS TAGALOS 1 '

Al M. Ilire. Seiior, el Docl. Santiago de Vera, Gover-
nador destas Islas, y Presidenle de la Audiencia Recl, i
Chancilleria de Manila, eic.

Vista la de V. 8., quisiera luego responder a
ella por ser cosa que tanto importa, mas ase di-

latado por poderme informar primero bien de

lo que se me pregunta, y no ablar por quentos
que suelen los indios traer a su proposito, y
assi, para este effecto, e juntado indios de di-
ferentes partes, ombres viejos, y los de mas ca-
pazidad que yo conoscia, y e sacado la verdad
en limpio (dejadas muchas impertinenzias) acer-
ca de su govierno y jostizia, y herencias, y es-
clavos, y las dotes, que es lo siguiente:

I. Datos Y BaranGavEs.—Hsta gente tuvo
siempre Principales & quien llamavan Datos °,

1 Titulo de un traslado fiel y auténtico del siglo xvi
que conservo en mi biblioteca.

2 Hso acaecié en tiempo antiguo muy remoto, por
los siglos anteriores sin duda & los de Moises, cuando
pasé el Mar Rojo, pero sefialando fechas apuntadas por

- Jos mismos padres misioneros, la de las flotas de Salo-

M.C.D. 2018
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que governavan y eran Capitanes en sus guer-
ras, a los quales obedescian, y reverenziavan, y
el sobdito que conftra ellos cometia aleun delito
¢ dezia alguna injuria por palabra a su mujer o
hijo, era gravemente casticado. Eran estos Prin-

quista espaiiola, habian transcurrido 2706 afios, y duran-
te este periodo, por poco que se le estime, habian varia-
do las costumbres de los tagalos, progresivos de suyo, y
en general los Principales de los pueblos luzones se'lla-
maban Maguindo, voz compuesta que viene del sans-
erito, significando £ que tiene nobleza 6 el que se trans-
formoé en cabeza 0 Principe del Pueblo. lLios ancianos de
Luzén dirian & Fr. Juan de Plasencia que eso sucedit
SA UNA, que es idéntico al In principio del Génesigsagra-
do, que en buen tagalog viejo equivale & decir hace una
docena de trillones de ainos. En el periodo de los Malayos
se llamaban todos los Principales luzones Dalo, de datu
6 datuk, que asi se nombra en lengua malaya al jefe de
la familia 0 abuelo: por esto las noticias dadas por el
P. Plasencia, se refieren en su mayoria a la era diluvia-
na, de la eual nos hablan los cantares tradicionales del
pais, 6 4 los pueblos estancados de Mindanao y Jolo,
donde aiin se conserva la palabra Dafo para designar
cierta clase de jefes. Las noticias, pues, del P. Plasencia,
tomadas en conjunto y en general, no pueden referirse
& la época de la Religion bathalana é de la conquista es-
panola, épocas de mas cultura y mayor ilustracion, por-
que entonces los que regian los pueblos tagalos se lla-
maban en unas partes Hari, vocablo que en antiguo
egipcio significa sol divino, de Ha-Ra, palabra correspon-
diente & divinidad, de donde los indos llamaron Hari
a Brahama. En otras partes de las Manilas los jefes con
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' cipales de poca gente, hasta de cien casas, y
avn de treinta abajo !, y esto ilaman en tagalo
vn Barangay, y del llamarse assi colijo fue que,
como estos en su lengua se ve ser de Nacion

Malaya, quando vinieron a esta tierra, la cabe-

sefiorio y gobierno denominébanse Ladyd, rastro de la
dominacién inda, y enalgunos pueblos del Mediodia, Sul-
idn, & causa de la influencia mahometana, 4 la sazén triun-
fante conquistadora. Véase este mismo parrafo, redactado
y corregido por Fr. J. de San Antonio enla pag. 3 de los
presentes estudios; véase también acercadel vocablo Lad-
yd 4 Fr. R. de Aganduru en su Historia, lib. I, cap. X1,
phgina 60, y en la pag. 57 se leeré: algunos, por pronun-
ciar LADYA, dicen RAXA, lo cual procede de ignorar la len-
gua. He aqui el origen dela confusién de los historiado-
res, Fr. Gaspar de San Agustin, etc., que han confundido
los actos de Lakandola, rey de 'I'ondo,con los de Soliman,
principe de Manila. Es digno de todo elogio el concien-
zudo y hermoso trabajo, acerca de este punto, de D. Isa-
belo de los Reyes, titulado ZLos Régulos de Manila. ; Qué
importa la opinién universal de veinte siglos, si todos se
hallan en el error? Sigamos el camino trazado por Jesu-
cristo.—V. . Doe. 1. public. por Acad. Hisi., t. pum. 2,
I De Filipinas, pags. 326 y 423.

1 Tos espafioles, capitaneados por D. Juan de Salce-
do en 1572, al recorrer por primera vez las costas de
Ilocos (Luzén), encontraron, segiun Fr. Gaspar de San
Agustin, en Vigan 1.500 casas y en Ilabag 400, lo que
representan 7.500 y 2.000 habitantes. Fr. Rodrigo de
Aganduru, en su Historia relatando los hechos de los
jefes indios que recibieron 4 la primera armada espafiola
de Ruy Lépez de Villalobos, escribe: c Embarcaronse con

M.C.D. 2018
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za, de Barangay, que es vha embarcazion ' assi
llamada, se quedo por Dafo, y assi avn el dia
de hoy se averigua que esto de Barangay, en
su origen, era vna familia de padres y hijos,

giervos y parientes. Destos Barangay avia en

Turris (régulo de Tendaya) y pasaron al pueblo, que
seria de cuatrocientos fuegos. Vieron la casa del Princi-
pal, que era grande, espaciosa y bien labrada: visitaron
de parte del Capitan 4 la sefiora, que estaba bien adere--
zada y compuesta de joyas. Holgd ella con el recado y
mas con lag porcelanas que la enviaba; regald mucho &
los huéspedes y despidiGlos contentos.—Kl Capitan se
lo agradeci6 y envi6 al Piloto & reconocerle, el cual vol-
vié diciendo que era el mejor puerto del mundo, y levan-
dose se meti6 en él con gran placer del régulo Macan-
dala..... Bra tan bueno y seguro y de tanto fondo el puer-
to, que el navio se amarrd 4 los postes de las casas; seria
esta ciudad de mas de mil vecinos, tendida por la playa,
que parecia un jardin toda por no haber casa que no le
tuviese lleno de frutas y sampagas 6 flores» (Lib. IX,
cap. XIX), ete.

1 Por esto se puede colegir que el P. Plasencia, a
pesar de residir doce afios en Luzdn, en 1589 aun no sa-
bia 4 fondo el taghlog, pues en este idioma llamabase

- entonces & cierto género de embarcacion baldngay; pero

barangdy jamés tuvo tal significado. Ni el P. Sanlucar,
ni Fr. Domingo de los Santos en sus respectivos Diccio-
narios, mencionan semejante vocablo, y aun hoy dia, &
pesar del espafiolismo, el tagalog lo rechaza con razon
por disonante y vicioso. Lia Gramdtica y Diccionario ta-

- gdlog del P. Plasencia tienen un valor histérico de su-

bido precio; pero nada para hablar el tagélog. ¥l curio-
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cada pueblo muchog, a 10 menos no se alejavan
mucho vnos de otros, por causa de las guerras,
mas no eran sugetos vnos a otros sino por via
de amistad, y parentesco; se ayudavan los Prin-
cipales vnos a otros con sus Barangayes en las
guerras que tenian. _ |
II. Tisrras.—Las tierras donde poblaron las
repartieron en todo el Barangay, y assi conoscla
cada vno de cada Barangay las suyas, en par-
ticular la que es de regadio; y ninguno de otro
Barangay lavrava en ellas si no se las compra-
va o heredandolas. En los tingues 0 serranias
no las tienen partidas, sino solo por Baranga-
yes, y assi como sea de aquel Barangay, avn-
que aya venido de otro pueblo qualquiera, comao
aya cogido el arroz quien comienza arrozar vina
tierra la siembra, y no se la pueden quitar.
Otros pueblos ay, como Pila de la Laguna, que
pagavan estos Maharlicas al Dato, cada vno
cien gantas de arroz; mas esto era porque quan-
do vinieron alli a poblar tenia ya las tierras
otro Principal ocupadas, y comproselas, el que

so indagador acaso se pregunte: jcémo este buen Padre
fué creido y tan seguido luego en sus errores? Nos lo
- explicamos asf. Los demis nada sabian, y el Padre fué
de los primeros que intentaron aprender el idioma y
costumbres del pafs; su celo, no quiero dudarlo, era
orande, y su corazén henchido de buena fe y caridad; y
ya se sabe, el bueno y de obrar de buena fe es siempre
amado y creido, aun en sus errores, entre viejos caste-
llanos.
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de nuevo vino, con su oro; y assi los de su Ba-
rangay le pagavan este Terrazgo, y repartia
las tierras a quien queria '; agora, despues que
ay espanoles, no se lo dan. |

III. PrsQueriss.—Tenian tambien los Prin-

! El P. Plasencia distingue por lo que se ve: Propie-

dad comun del Barangay, Propiedad particular de cada
habitante del Barangay y Propiedad sefiorial 6 la de un
Jete que la adquirié por compra 4 otro jefe ¢ Baran-
gay. Ksta clasificacién pertenece 4 la época primitiva de
los malayos 6 de los Datos, pues para la de los Hari (re-
yes) es incompleta € inexacta.

El P. Sanlicar, entre otros muchos términos tagalog
que atanen alas tierras, pone los siguientes en su Voca-
bulario: Pardit, todo lo que pertenece 4 un Rey ¢ Reino
para contederarse con otro.—A4equibal, adquirir hacien-
da para si.--Alibay, trocar por amistad, sin transferir el
dominio (‘contrato de comodato ).— Ancd, apropiar para
81.—Ari, poseer hacienda propia.— Afas, partir la tierra
entre herederos.—Banli, arrendar la tierra de otro y
después partir el fruto.— Balayi, dividir los parientes
propincuos la hacienda del que murié sin herederos for-
z0sos.—Basal, tierra de pajonales no labrada 6 dejada.—
Bitdng, sementera heredada ¢ poseida hasta repartirla.—
Bdéhot, lo que tiene de herencia.— Borld, cosa comiin de
muchos pro-indiviso, como tierras, cafiaverales, etc.—
Bandi, tierra emprestada por ganancia.— Camdgui,
arrendamiento.— Banlong, arroz sembrado que rodea los
lindes para distinguir una sementera de otra.— Hangd,
mojon ¢ lindero.—Hamga, pena que se da al que faltd
& la obra de la comunidad.— Himatay, paga que se da al
que guarda algo por el peligro de que se lo hurten (en
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cipales en algunos pueblos acotados Pesquerias
y pasos de rios para mercados, en los quales, sl
no eran de su Barangay o Paeblo, nadie pescava,
ni contratava en el mercado, si no lo pagava.

IIII. TRES ESTADOS DE GENTE.—Iuera ae los
Principales, que eran como Caballeros, avia tres
estados: Hidalgos, Pecheros y Esclavos. Los Hi-
dalgos son los libres, que llaman Malkariica:
estos no pagavan pecho ni tributo al Dato; esta-
ban obligados a ir con el a la guerra a su costa;
solo vn combite les hazia el Principal primero, y
despues partian los despojos. Tambien quando
el Date iva fuera, ivan bogando los que el llama-
va, y si hazia casaayudavanle, y aviales de dar
de comer, lo mismo quando todo el Barangay
iva vn dia a arrosalle vna sementera.

V. Prcaeros.—Los Pecheros son los llama-
dos Aliping- Namamalhay: son casados y sirven a
suamo, sea Dato o no, con la mitad de su semen-
tera, como al principio se concertaron, y ivan
con el quando alguna vez iva fuera, remando.
Estos viven en sus casas propias, y son sefiores
de su hazienda y de su oro, y lo heredan sus
hijos y gozan de su hazienda y tierras, y los

las tierras).—Lamang, mejora en la reparticion de he-
rencia (de te1reuns).—-Pf:z:s;:raa, mutua herencia de tierra
en dos distintas sementeras.— Udhil, repartir los bienes
(de tierra) del difunto.— Pintacast, ayudar gratuitamen-
te 4 otro en la sementera.—Sahol, venta barata por vo-
luntad del duefio de la hacienda, ete., etc., ete.

M.C.D. 2018
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hijos gozan deste estado y no los podian hazer
esclavos, Sagutguilir, ni a ellos ni a sus hijos
venderlos, y si cabian por herencia a algun hijo
de su amo que se iva a morar a otro pueblo, no
los podian sacarde su pueblo, y llevarles consi-
g0, sino en su natural, y quedavan alli, y les
servian, y hazian sementeras.

VI. Escravos.—Los Esclavos son los que lla-

‘man Aliping-Saguigwilir ': estos son los que

1 Véanse estas mismas ideas, redactadas y corregidas
por Fr, Juan Francisco de San Antonio eu la pag. 16
de este libro, donde se consigna bien que aliping sagui-
guilir, en el rigor lagdlog, viene d significar los CRIADOS
de escalera abajo. Otra confirmacién de lo que hemos
asentado, que el P, Plasencia no comprendié las ex-
plicaciones de los ancianos, ni siquiera entendid la signi-
ficacion de los vocablos genuinos del pais. La palabra ali-
pin, antes de él, jamas tuvo significacién de esclavo, sino
siempre y unicamente de criado, sea namamdhay, sea sa
guiguilir; es sinénimo de alagar, alila, etc., segiin sus

diversos destinos en los trabajos de la casa 6 hacienda.

Los alipin tenian otros criados llamados bulislis y bo;
lian. Hasta el emplear tres voces para decir esclavo, no
es propio del tagalismo. Y anétase para definir mi pro-
posicion que no niego haya existido en los luzones la
esclavitud, como ha existido en todos, en todos los pri-
mitivos pueblos de nuestro planeta. En los tiempos de

- Abraham, cuando 4 la divinidad agradaba el saerificio

de los hijos, ejecutado por el mismo padre, 6 hace 2076
afios, en tiempo de Salomdn, sin duda hubo entonces es-
clavitud (‘cabulisicsican ) en las islas Maniolas. Las vo-
ces concernientes a bulisicsic (esclavo) que se conser-
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sirven a Su amo en Su casa y sSementera, y
estos podian vender. Dalos el amo algo de la
sementera que hazen, lo que quiera, porque tra-
bajen bien; y assigranjean algoporsuaindustria;

van en el habla viejo tagilog (pero ya no usuales en
la época de la conquista espafiola, y por esto no emplea-
das por el P. Plasencia), asi lo demuestran con certeza
clara.

Esencial es en la esclavitud la carencia de personali-
dad, y por consiguiente, la negacion de toda propiedad.
Los alipin sagwiguilir, segun el P. Plasencia, «dalos el
amo algo de la sementera que hazen, lo que quiera, por-
que trabajen bien, y assi granjean algo por su industrie;
y estos CRIADOS..... 81 alguno en las guerras 6 siendo pla-
iero 6 de olra manera venia @ tener oro, fuera de lo que
avia que dar al amo, se rescafava, y haziase esclavo na-
mamdhay..... y st dava diez 6 mas (taes) segun se com-
portava, quedava libre del todo.» Luego, en las manos de
estas personas estaba su libertad; y la graciosa ceremoniu
de la reparticion demuestra patentemente que por igual
tocaba, asi 4 su personalidad, como & la del amo; 6 lo
que es igual decir, tanto valia la persona del alipin
saguigutlir cuanto la del seilor. Si es verdad que eran
vendidos 6 comprados, también es otra verdad que po-
dian redimirse y hacerse libres por varios medios; y si
vivian en tal estado de dependencia, era porque querian.
Si 4 la palabra esclavitud se quiere dar largueza y ex-
tension que abarque también & personas en cuyo arbi-
trio estaba el vivir libre, con sdlo presentar el precio de
su deuda ¢ los diez taes de oro, 6 etc., personas que vi-
ven dependientes porque asi lo quieren, entonces con
mayor razon podemos decir que todas las mujeres cris-

7
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y estos criados, nagcidos en casa nunca por ma-
ravilla, los vendian sino los avidos en guerra o
criados en sementera.

VII. PorDpEUDAESCLAVOS.—Loque tenian por

tianas son esclavas, porque viven siempre dependientes
bajo la autoridad del padre 6 la del marido.

Adviértase que no es del P. Plasencia, sino afiadidura
de Morga el dicho «si es esclavo entero, no puede ser
compelido, el sefior, & que lo rescate ni ahorre por ningun
precio». Porque este Doctor no sabe de los tagalos mas
que lo escrito por Fr. Juan de Plasencia, y sus profun-
dos conocimientos en el idioma y costumbres del pais
los manifiesta 4 todas luces en que, cuantas veces quiere
usar la voz tagala asaua, que significa esposa, otras tau-
tas escribe inasaba (inaasaua), que es concubina, confun-
diendo siempre las cosas.

Adviértase también que no es tampoco del P. Plasen-
cia, sino aditamentos de otros autores que «los luzones
mataban 4 sus esclavos, los cuales eran enterrados vivos
en los ataudes de sus seflores», y otras mil ampliacio-
nes de este género para mayor ponderacién de lo que
habfa trabajado el Cristianismo, como si la Religion ba-
thalana no lo hubiera hecho mucho antes en las islas
Manilas. Una vez admitido que alipin era esclavo, natu-
ral es que se le aplique todo lo que en otros paises del
globo se ha realizado con la esclavitud, especialmente
europea.

En Visayas, donde se conservan aunen nuestros tiem-
pos vivas huellas del primitivo tagalismo, hallaron los
espafioles vestigios deesclavitud, cual se lee, por ejemplo,
en la p. 113, tomo n. 3, Il De Filipinas de la Coleccion de
Documentos inédilos publicados por la Real Academia de
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deuda traspasavan la deuda en otros ganando
siempre, y assi quedavan los miserables esclavos
por la deuda no lo siendo; si destos esclavos §a-
guzguilir, alguno en las guerras o siendo platero

la Historia; pero aquellas relaciones tomadas de un solo
manantial y pertenecientes & la misma expedicién de
Legazpi (1565), no se pueden atribuir més que 4 verda-
deras reminiscencias de épocas anteriores al Bathalismo,
0 a falsos informes del intérprete Pacheco, que solia dar-
los & menudo, para salir pronto de importunas y repe-
tidas preguntas; pues de otra manera no se concilia bien
con la repentina mudanza de costumbre, consignada en-
seguida en la pig. 114: «Kl Governador les ha persuadi-
do y mandado 4 los de Zebu, que no maten hombre nin-
guno, aunque sean esclavos, en los enterramientos, ni en
otras fiestas, dandoles 4 entender que es malo y gran pe-
cado, y le han prometido que ansi lo guardaran, y des-
pues acd no se ha visto ni entendido que a ninguno maten,
a4 lo menos piblicamente ¢ de manera que se pueda sa-
ber.» Porque es de advertir que las costumbres orien-
tales son muy tenaces y requieren afios de afios para
cambiarlas, y aquellas gentes prometian las cosas, no
libremente, sino violentadas por la superior fuerza de las
armas espaniolas. ((Doec. 27, t. n.° 2, 1, ps. 293 4 306,
327, 332, 342, 360, etc.)

Como es obvio, reconozeco que aquellos dependientes
6 criados fueron llamados y tenidos como esclavos por
los conquistadores ; porque no comprendian las institu-
ciones del bathalismo, y recibieron leccion de su error,
cuando Gémez Pérez de las Marifias, quiso servirse de
ellos y o los pudo utilizar como esclavos. Oigase 4 Bar-
tolomé Leonardo de Argensola (Conguista de las Islas
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o de otra manera venia a tener oro, fuera de lo
que avia que dar al amo, se rescatava, y haziase
esclavo Namamdhay, que son los que llamamos
Pecheros: no costava tan poco que no valia de

Malucas, t. VI): «Mandé que de los Indios que eran es-
clavos de otros Indios principales, se comprase el nimero
que bastase para equipar las galeras, y que los pagasen
los Espatioles Encomenderos de su misma hacienda, se-
fialando el precio por cada Indio dos taes de oro (es cada
tae poco mas de una onza), que era lo que en otros tiem-
pos solian valer entre ellos los esclavos. Prometian que
todo lo que en esto gastasen los Iincomenderos lo cobra-
rian despues de la hacienda Real. Con todo esto no pa-
recié que se moderaba el rigor, porque aquellos Indios
impropiamente los llamuba esclavos: sus seiiores los tratan
y aman como d hijos, siéntanlos d sus mesas, cdsanlos con
sus hijas; y ademés que ya entonces los esclavos valian &
mayor precio..... 1 Gobernador publicaba que estas ga-
leras habian de asegurar la tierra y defenderla del peli-
oro en que estaba.... y que sin galerasno se podia defen-
der, y asi era forzoso tripularlas con aquellos esclavos,
pues faltaban otros remeros; que estos no habian de an-
dar errados en galera ni ser tralados como forzados, sino
con tania blandura que ellos mismos prefiriesen el lraia-
miento al de los dueiios, d quien ya lenian por padres y
suegros..... Finalmente, se hubieron de sacar estos escla-
vos que pedia el Globernador Gomez Perez, con molestias
y vejaciones, y con ellas los metieron todos en las gale-
ras, donde estuvieron algun tiempo antes.de partir y
murieron algunos por no estar acostumbrados a aquella
vida.» (Qué inconexion de ideas! ; Esclavos y al mismo
tiempo Aijos 6 yernos de sus duefios, & quienes tienen
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cinco taes ! de oro arriva, v si dava diez 0 mas,
segun se comportava, quedava libre del todo;
v para esto hazian vna ceremonia graziosa que,
despues de aver repartido las alhajas que el Es-
clavo tenia si estava en casa de por si, hasta las
ollas y cantaros partian; y si vha avia de mas
la quebravan, y si era vna manta la partian por
medio. Adviertase la diferencia que ay entre el
Aliping-Namamdhay y el Aliping-Saguiguilir,
que por no advertirse esto, se an dado y dan
muchos por esclavos y no lo son; porque como
ven los Indios que los Alcaldes mayores no en-
tienden esto, an dado en tomar a los Aliping-
Namamalhay, y sus hijos, y servirse dellos como

por padres y suegros! (Qué absurda confusion de concep-
tos! jEsclavos, y sus sefiores los {ralan y aman como & hi-
jos, siéntanlos a sus mesas y cdsanlos con sus hijas! Y todo
esto proviene de no haber estudiado, ni comprendido
bien la hermosa Religion de la deuda, en la cual se ob-
serva la inestimable costumbre malaya de heredar los
compromisos del padre, cuando éste muere debiendo a
otro dinero 6 alguna promesa, sin haberlos satisfecho;
pues en este caso, los hijos, henchidos de ardiente celo
y verdadero amor filial, preséntanse al que se debe, en
especial si gratitud, con todas sus haciendas y personas
para cumplir la palabra y hasta el deseo conjeturado de
sus padres.

I Morga dice: «Entre los naturales, el precio comun
de vn esclavo, Saguiguilir, suele ser, quando mucho, diez
taes de oro bueno, que valen ochenta pesos, y si es Na-
mamahay, la mitad, y a este respeto los demas, teniendo
consideracionala personay edad.» (Sucesos, fol. 142, 2.7)

M.C.D. 2018
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Aliping-Saguiguilir en sus casas no lo pudien-
do hazer; y si van a la jostizia pruevan que es
Aliping y su padre y su madre, sin declarar la
cautela si es Aliping-Namamahay 6 sies Ali-
ping-Saguiguilir, y danle por Aliping sin mas
declarazion. Y assi le hazen Saguigwiler, v avn
lo venden; y assi se advierte a los Alcaldes ma-
yores que en pidiendo alguno su Aliping se
averigue de quales, y en el escripto que le die-
ren Se ponga.

VIII. Tambien destos tres estados, los que
son de padre y madre Maharlice, siempre son
Mualharlicas, y si vienen & ser esclavos, es por
casamientos, como luego dire.

VIII. Huos DE ESCLAVOS.—Si estos Makar-
licas tienen hijos con sus esclavas, los hijos y
su madre quedan libres !, y sl emprenan es-
clava de otro, estandoprefiadaavia de dar alamo
medio tae de oro * por el peligro que avia de su
muerte y por lo que dejava de trabajar con la
prefiez, y con estoquedava la mitad del hijo libre
que era la parte del padre, y alimentava al hi-
JO, ¥ si no hazia esto, era no conocerle por su-

1 IHstas reglas y las que hemos visto en el parrafo
anterior no pueden explicarse satisfactoriamente en el
estado verdadero de la esclavitud, aunque se le llame
oriental por su templanza y poco rigor; pero son conse-
cuencias necesarias de los principios de delicadeza en
que se funda la Religion de la deuda.

2 Un esclavo vale cualro pesos, y seis, segun los Doc.
2. public. por Acad. Hist.* t. n.° 2.—1I De Filipinas, p. 405.
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yo, y era todo esclavo. Si alguna mujer libre
tenia hijos de algun esclavo, como no fuesse su
marido, eran todos libres.

X. CASAMIENTOS DE LIBRES Y ESCLAVOS.—SI S€
casavan dos, vno Mahariica y otro Esclavo, ora
fuesse Namamahay , ova Saguiquiler, partian los
hijos: el primero, ora fuesse varon, ora mu-
ger, era del padre, y tambien el tercero y quin-
to; y el segundo, quarto y sexto era de la ma-
dre, vy assi de los demas. De manera que, si el
padre era libre, todos los que le cabian eran li-
bres; y si era esclavo, todos los que le cabian
eran esclavos; y lo mismo de la madre. Si no te-
nian mas de vno, la mitad eralibre y la mitad es-
clavo, y esto, agora ya fuessen mugeres, agora
ya varones, no avia mas de como les cabia. Y los
que quedavan esclavos eran de aquella esclayvo-
nia que lo eran el padre ¢ la madre *, Nama-
makuy & Saguiguitir. Si eran nones, que sobrava
vno, la mitad era libre y la mitad era esclavo.
El quando partian estos hijos o de que edad, no

1. Dificil de entender para los que no han estudiado
ni sentido ese poderosisimo resorte de la vida llamado
piedad filial, que subyuga y conmueve la sociedad del
extremo Oriente del Asia, pero facil y muy evidente
para aquellos que han nacido entre los sutilisimos mati-
ces de delicadeza, que obligan hasta & los casos del sui-
cidio personal, hasta el sacrificio de la existencia, sin
otro verdugo que la misma propia mano, por cumplir
palabra ¢ promesa paterna.

M.C.D.-2018
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e podido averiguar ! cosa cierta, porque cada
vno hazia lo que queria.

XI. NAMAMAHAY NO SE PODIAN VENDER.—Des-
tas dos mauneras de Esclavos, a los Saguwiguilir
podian vender, mas no a los Namamalkay, ni a
sus hijos, nienajenarlos, aunque sidel Barangay
por herencia como quedasse en el mismo pueblo.

.X1I. TROCARSEDEVNPUEBLO A OTRO.—L 08 /-
harlicas no podian passar de vn puebloa otro, ni
de vn Barangay a otro despues de casados sin
pagar cierta pena de oro que entre ellos estava
puesta; era mas o menos, segun los pueblos que
corria, de vn fqe¢ hasta tres, y un combite a todo
el Barangay, sl no, era ocasion de poder hazer
guerra del Barangay de donde salia a aquel
adonde se pasava. Iisto era assi en hombres
como en mugeres, salvo que se casava vno con
muger de otro pueblo; los hijos se repartian
despues igualmente en los dos Barangayes. Y
esto les hazia estar obedientes al Dato, lo qual
agora no estan, que si el Dato es brioso y sabe
mandar lo que a el le mandan los espafnioles o

1 No era posible que lo averiguase, ni averiguado lo
comprendiese el P. Plasencia, pues hubiera tenido nece-
sidad de sentir anteriormente ese otro mundo de senti-
mientos 4 que pertenece, por ejemplo, el de un hijo ca-
minando gustosisimo al martirio, si presume que tal es
la voluntad de su padre, 6 el de la viuda arrojindose
4 la hoguera para acompafiar 4 su marido hasta en la_
muerte.
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los padres religiosos luego lo dejan, y se van a
otros pueblos y & otros Datos que los sufren,
log zapateen y que no les manden, que estos
son los que ellos tienen agora por buenos y no
el que tiene brio para mandar. Esto tiene ne -
zessidad de remedio, que por esso andan los
Principales abatidos.

XIII. AvVERIGUAR EL DATo PLEITOS.—El ave-
riguar y juzgar sus competencias, el Dato lo
hazia entre los de su Barangay, y si alguna de
las partes se sentia agraviada, de conformidad
de todos nombravan vn Juez arbitro de otro Ba-
rangay o pueblo, fuesse Dato ono, que para esto
avia algunos conoscidos por ombres desapasio-
nados, v que dezian que juzgavan la verdad
segun sus costumbres; y siera el pleito entre dos
Principales, quando querian excusar guerras,
convocavan tambien Juezes arbitros; y si era
entre os diversos Barangayes, assimesmo *. Y
siempre para esto avian de vivir combidando al
que apelava a los demas.

1 Formébase el Consejo, llamado en tagilog Pélong,

del cual nos hemos ocupado en las pags. 17, 20, 51 y 56;
pero entiéndase que nuestras observaciones no se refieren,
como las del P. Plasencia, & la época de su estado em-
brionario y primitivo, sino 4 la de su desenvolvimiento
y gran desarrollo, correspondiente al bathalismo, que
habia constituido rey (har:), juez (hékom ), tribunales
(hokoman ), leyes (utos ), mandamientos (‘dtas ), consge-
Jos ((hdatol ), sentencias (‘taldeay ), promulgacion de la ley

2018
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XIIII. LEYES DE PENA DE MUERTE. — Tenian
Leyes por las quales condenavan a muerte, como
al ombre bajo que deshonraba ala hija de Prin-
cipal o a su mujer, y assimesmo a los hechi-
zZeros, y a otros de esta suerte; a ninguno conde-
navan por esclavo sino a |os que merezian pena
de muerte, como a los hechizeros que los ma-
tavan, y a sus hijos y coadjutores en el ofizio
hazian esclavos del Principal, dando el algo a
la parte agraviada.

XV. Leves peENALES.—Todos los demas de-
litos sentenciavan en oro de esta manera: que
la mitad de la sementera y todo lo que gran-

jeasse fuesse del amo, y el amo le diera de

comer y de vestir, y assi se servian de ellos y
de sus hijos. Como no acaudalavan para pagar
la condenazion, quedavan esclavos y los hijos;
y s1 acaso el padre pagava su deuda, alegava
el amo que a sus hijos avia dado de comer, que
se lo pagasse, y assi se les quedavan en casa,
si no avia con que pagar, y esto era lo ordi-
nario, y se quedavan esclavos.

XVI. PAGAR A VNO POR OTRO.—D1 el conde-
nado tenia algun dendo o amigo que pagasse por
el ni mas ni menos en la mitad del servizio, le

(pahdyag ), pregonar la ley (tduag ), ritos (dsal), cos-
tumbres (ugali), tradiciones de viejos (aldmat), etc.
Véase en este punto el Vocabulario del P. Sanlicar, que
presenta muchos términos de derecho, como balay, juz-
gar el pleito por convenio de las partes entre si, ete., ete:
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servia hasta quele pagava, masno en casa como
Aliping-Saguwigwilir, sino viviendo de por si
como 4liping Namamahay, y si no le servia de
esta suerte que hazia credito de el avia de volver
el doble de lo que le presto. De esta manera ve-
nian a acer esclavos por aquella deuda 6 Saguwi-
guilir si servia al amo a quien se aplico la con-
denazion, 0 Aliping Namamahay si servia a
quien le presto con que pagar.

XVII. Ewmpristamos.—En lo de los Presta-
mos, todo era y és en el dia de oy la vsura y el
mayor estorbo assi para baptisarlos como para
confessarlos; porque a de ser por la misma ma-
nera que tengo dicho, del que devia la conde-
nazion que sirve con dar la mitad de la semen-
tera y ganancias, hasta que paga la deuda, y
siempre esta en pie, y assi vienen a Ser esclavos
y pagan ladeuda muertoslos padres en los hijos-
y si no volver el doble: esto tiene nezessidad de
remedio, y puedese dar muy bien.

XVIII. Herencias.—De las Herencias ' los
hermanos legitimos de padre y madre here-
davan igualmente, salvo si el padre o madre
mejorava a alguno en algo, poco como dos 1aés
0 tres de oro, o vna joya tambien. Quando los
padres al dotar a algun hijo, y por casarlo con
alguna persona Principal excedia en el Dote mas
de lo que daba a los otros hijos, aquella demasia
no se contava en el monton de la partizion; mas

- ’ .
1 Véase Lia raminia TaGALoG, Herencias, p. 117.
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qualquier ofra cosa que uviesse dado a algun
hijo, aunque fuesse por alguna nezessidad, co-
mo declarassen los padres que les davan aque-
llo fuera de la herencia, se lo contavan al tiem-
po de partir la hazienda, con los otros hijos.

X VIIII. Hijos DEDOS MUGERES.—Si vno tenia
Hijos de dos mugeres legitimas, cada vno lle-
vava la herencia, y dote de su madre, con el
multiplicado que le avia; y lo que era del padre
se reparfia entre todos. |

XX. Hijos LEGITIMOS CON HLJOS DE ESCLA-
vos.—S1 juntamente con Hijos legitimos avia
algun Hijo de esclavasuya no entrava en la he-
rencia, mas avianle de dar su madre libre, y a
sus hijos alguna cosa, si era Principal vn tae, o
vn esclavo, y sl dava algo mas era lo que ellos
querian.

XXI. Hijos LEGITIMOS YDE INAASAUA.—Sicon
los hijos legitimos avia tambien algun Hijo de
soltera libre a quien davan dote, mas no lo
tenian por muger verdadera, estos todos eran
como hijos naturales aunque el Hijo de soltera lo
uviesse avido siendo casado. Estos todos no here-
davan ygualmente con los hijos legitimos, sino
la tercera parte; que si eran dos, llevava dos
partes el legitimo; y una el de inaasaua.

XXIL. Huos iLeciTiMos.—Quando no ay hi-
jos de muger legitima sino Hijos de soltera o
de ¢naasauan, estos heredavan todos, y si avia
algun Hijo de esclava davanle lo que arriba di-
gimos; sino avia Hijo legitimo, no natural ni de
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inaqsang, aunque aya sido hijo de esclava, no
heredava sino el padre o abuelo, o hermanos
o parientes mas cercanos del difunto. Y estos
davan al Hijo de la esclava lo que digimos
arriba.

XXIII. Hijos bE MUGER LIBRE Y CASADA Y DE
ADULTERIO.—Si tienen Hijo de muger libre y ca-
sada y que le uvo siendo ella casada, si el marido
pena al adiltero es como dote y el tal Hijo entra
en la herencia con los otros hijos; con aquel he-
redan los hijos o parientes mas cercanos, y aquel
Hijo ygualmente con ellos; mas si el adultero
no fue penado del marido de aquella de quien
tuvo el Hijono es tenido por hijo ni hereda cosa
alocuna. Y adviertase como con la pena que se
da al agraviado, ni el queda deshonrado, ni se
aparta de la muger !, y el Hijo queda legitimado
del padre, y assl conviene se penen.

XXIIII. Hijos aporrivos.—Los Hijos adopti-
vos 2, que entre estos se vsa mucho, heredan el
doble de lo que dieron quando los prohijaron.
De manera que si dio vn tae de oro, porque le
prohijassen, muerto el padre le dan dos taes;
mas si este Hijo adoptivo murio antes que el pa-
dre que lo prohijo, no heredan esto sus hijos,

1 El P. Chirino dice: Los maridos sentian mucho el
adullerio: i lo tenian por justisima causa, para repudiar-
las. Véase La raminia, p. 58. Bl Adulterio, p. 127 y
Fil divorcio, p. 133.

2 Véase LA FAMILIA TAGALOG, La Adopcion, p. 98.
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que alli se acabo el conzierto, y este es el peligro
a que arriesga su dinero, y tambien por ser am-
parado como hijo, y por esso es licito este trata-
do de adopcion que estos vsan.

XXV. Dores.—Las Dotes ' dan los ombres
a lag mugeres, el qual dote es de los padres de
las mugeres, si son vivos ellos lo gozan; y muer-
tos los padres, avnque aquel dote no se aya des-
hecho, del mismo modo se reparte ygualmente
entre los hijos, como la demas hazienda, sino es
que quieran los padres mejorar a la hija en algo.
S1 la muger quando se casa no tiene padre, ni
madre, ni abuelo, ella goza, su dote que no es
de ofro pariente alguno ni hijo. Adviertase que
las mugeres en quanto que son solteras ningu-
na cosa tienen, ni sementera, ni dote, que todo
es de los padres quanto trabajan.

XXVI. Descasarse.—Sige descasavan®antes
de tener hijos, si la Muger era la que dejava al
marido por casarse con otro, todo el dote y otro
tanto mas bolvia al marido; mas si le dejava no
para casarse con ofro bolvia el dofe solamente.
Si el Varon era el que se aparfava, fuesse para
casarse con ofra o ne, perdia la mitad del dote y
bolvianle la otra mitad: si tenian ya hijosquando
se apartavan, todo el dote como pena era para
los hijos -y se lo guardavan los abuelos, si los te-
nian, u otro deudo de credito.

1 Véase LA rAMILIA TAGALOG, Dotle, p. 16
4 Véase La raminia, Divorcio, p. 133.
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Vna vez e visto hazer en dos pueblos que ha-
biendose cazado dos, poco avia murio el vno sin
tener hijos antes de vn ano, y les padres bol-
vieronle la mitad del dote al marido cunya mu-
ger murio; y del otro a los deudos del marido
que fue el que murio. Entiendo gue esto no es
general, porque lo e procurado, y dizen que
aquellos que lo hazen es de piedad mas que no
lo hazian todos.

XXVIL. CONZIERTOS DE CASAMIENTOS.—En do-
tes de casamientos que hazian los padres de ca-
sar a sus hijos y los dan luego la mitad, avnque
son ninos, en esto ay mas euredo, porque tienen
pena puesta quando se conziertan que pague
tanto el que ge saliesse fuera; y esto es segun el
vso de cada pueblo y el estado de cada vno, y
esta pena llegava lo mas, si muertos los padres,
el hijo o hijano queria casarse con quien sus
padres lo conzertaron, bolvia el dote que los
padres avian rezibido y no mas. Pero si los pa-
dres eran vivos pagavan la pena, porque se
presumia que ellos les hazian apartar.

Iisto es lo que e podido sacar en limpio de lo
que entre estos naturales se guardava en toda
esta Laguna y Tingues y en toda la lengua ta-
gala, y dizen los viejos que el Dato que otra
cosa hazla no le tenian por bueno, y contando
tiranias que hazian algunos los afean, y tienen
por malos. Otros daran otra relacion por ven-
tura mas larga; mas la suma de toda la verdad
(dejadas cosas impertinentes de como se Gover-

M.C.D. 2018
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navan y Juzgavan es esta; y enviola tan sucin-
tamente por no se me aver mandado mas. Lo
que se determinasse conviene darlos a los Al-
caldes mayores con una instruccion, porque €s
lastima los disparates que en sus sentenzias
hazen.

Nuestro Senior de a V. S. su espiritu y grazia
para que en todo azierte, y en todo lo que se
ofreziesse V. S. me mande, que sera el mayor
contento, y merced que puedo recibir.

De Nagcarlang 24 de Octubre de 1589 anos.

Muy Ilustre Sefior.—B. L. M. de V. 5. su mas
afecto Capellan Fr. Juan de Plassencia.




UNA CARTA

Sr. D. Pedro A. Paterno.

Muy distinguido amigo: Ha tenido V. la
bondad de estampar mi modesto nombre en su
libro #¢ Barangdy; ofrenda absolutamente gra-
tuita del afecto con que V. me distingue, y yo
aprecio en lo mucho que vale, no en manera
alguna justificada por mis personales mereci-
mientos.

Al consignar aqui puiblico testimonio de gra-
titud por deferencia para mi tan honrosa, no
encarecere ciertamente, porque no es necesa-
rio, ni la copiosa y exquisita erudicion que
‘brilla en la obra, ni los primores de estilo con
que su autor ha sabido exornarla: espléndida
corona que con pladosa mano viene V. a depo-
sitar en la tumba que guarda las antiquisimas
venerandas tradiciones del tagalismo.

Pero £l Barangay es algo mas que un con-
cienzudo trabajo de erudito y que una elo-
cuente oracion funebre; es la sentida protesta
de un buen hijo de Filipinas contra funestos

s
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errores tradicionales; y & la vez, el entusias-
ta Sursum corda! con que desde el seno de la
madre patria saluda los albores de la resu-
rreccion de aquel pueblo & la vida del dere-
cho, en tanto que la mas alta representacion
de la soberania espafiola en el extremo Oriente
proclama a la faz del mundo, con la franqueza
del soldado y con la previsioh del estadista,
que las cosas no pueden continuar como hasta
aliora; que es preciso que las islas Filipinas en-
tren de lleno en los caminos de la civilizacion
contemporanea; que urge llevar alli, adaptan-
dolas & las circunstancias de lugar y tilempo—
pues nada hay tan circunstancial como el arte
del Gobierno—aquellos organismos administra-
tivos y aun politicos de que nos han ofrecido
ejemplos todas las civilizaciones, y que cons-
tituyen gloriosas paginas de nuestra historia
nacional, los Municipios; los cuales, si anulados
0 mixtificados, ya por el absolutismo neto, ya
por las corruptelas de la vigente ficeién mo-
narquico-constitucional, han venido a ser cuer-
pos inertes y aun (perdoneme V. lo vulgar de
la frase) merienda de caciques, no poreso ha de
mirarseles con menos predileccion; puesto que,

- como acertadamente ha dicho mi1 sabio amigo

D. Gumersindo de Azcarate ', el Municipio

1 Diseurso leido en el Ateneo cientifico y litera--
rio de Madrid, con motivo de la apertura de sus cate-
dras, el 10 de Noviembre de 1891,
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«es un organismo que tiene sus raices en las
entrafias mismas de la sociedad». Al contra-
rio: la cuestién del Gobierno local, que, como
oraficamente afirma Sir Robert Morier, llama
cada vez mas fuerte a lag puertas de todos los
Parlamentos de Europa, y a4 la que, Siquiera sea
en el orden académico, prestan oidos de vez en
cuando hasfa nuestros conservadores, como lo
acredita el proyecto de reforma municipal del
Sr. D. Francisco Silvela, condenado al olvido,
seguin parece, por sus propios  correligiona-—
rios desde que abandoné la cartera de Gober-
nacion el ingenioso humorista del seitido ju-
ridico, de los resortes de Gobierno y de la poli-
lica-austera; esa cuestion, antigua siempre y
siempre nueva, y que crece en importancia &
medida que cunde en el animo de las gentes el
convencimiento de que la asociacion comunal de
vecinos es la verdadera base de un Estado libre,
que en vano se ha buscado en el censo, las ca-
pacidades y las formas parlameutarias, como
dice un profundo eseritor extranjero; esa cues-
tidn, repito, no puede mirarla con indiferen-
cia, ni siquiera relegarla a4 lugar secundario,
nadie que de reformador blasone.

Y pues al titulo de reformador de Filipinas
aspira noblemente el general Despujols —a
quien, dicho sea de paso, no tengo la honra de
conocer ni de vista—natural es que se preocupe
ante todo de implantar en aquel Archipielago
un racional sistema de municipalidades, naci-

M.C.D. 2018
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das del voto popular, producto de su verdadera
constitucion tnterna y que sustituyan, en bien
del pais y para honra de la patria, a ese dualis-
mo de Corporaciones (Ayuntamientos y Prin-
cipalias) impotentes por su origen, por su orga-
nizacién y por lo menguado de sus atribucio-
nes, para todo lo que no sea ofrecer a los pue-
blos el vergonzoso espectaculo de su nulidad y
de sus rencillas intestinas. ;Tendra fnerzas bas-
tantes el dignoe Gobernador general para llevar
4 término obra tan meritoria? jQuién sabe!
Gran popularidad veo que le rodea alla; pero
mucho temo que aqui le pongan el veto los
eternos enemigos del progreso social y politi-
¢o, 4 quienes con tan imprevisora predileccion
se oye y atiende.

Nada diré acerca de los organismos popula-
res intermedios — Diputaciones provinciales,
Consejos regionales, 6 como quiera llamarse-
les — que habrian de ser Corporaciones mera-
mente administrativas y economicas presididas
por un delegado del poder central, y en cuya
constitucion deberia huirse con sumo cuidado
de todo lo que pudiera transcender a compe-
tencias de razas. Pero en cuanto al derecho de
las islas Filipinas & tener representacion en
nuestro Parlamento, derecho que, segun V. in-
dica muy oportunamente en su libro, disfruta-
ron en anteriores épocas, lo mismo en las In-
mortales Cortes de Cadiz que en las del periodo
constitucional de 1820 & 23, hasta el famoso y
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deplorable acuerdo de las Constituyentes del 37,
he de recordarle que mi conviceidn fué siempre
firmisima é inquebrantable; no s6lo porque en
ello va el cumplimiento de lo que la justicia
demanda, dado nuestro actual régimen politico,
sino porque se estrecharian mas y mas los lazos
fraternales entre la colonia y su Metropoli. No
se enaltece, no, el nombre espatniol ni se afirma
nuestra gloriosa bandera aislando las colonias,
cerrando a piedra y lodo la tribuna nacional
a sus hijos, amordazando la prensa con la pre-
via censura y entregandolas luego & la des-
enirenada voracidad de una turba famelica, ca-
pitaneada por nuevos Verres, indiscutibles é
irresponsables. No perdiéo la mayor parte de
nuestro rico imperio colonial la libertad; le per-
dio, y quiera Dios no acabe de perderle, el ab-
solutismo, mas 6 menos hipderita, con su obli-
gado cortejo de preocupaciones y de violencias.

Porque son en mi antiguas y muy arraigadas
estas opiniones, aproveche en 1888 el momento
que me brindo un debate sobre el presupuesto
de Fernando Poéo (& que confribuye el Tesoro
de Filipinas con suma relativamente considera-
ble) para plantear en el Congreso la cuestion
de representantes en Cortes. Permitame V. que
le recuerde algunas de mis palabras y la res-
puesta que entonces obtuve:

«Y aprovechando esta ocasion, y como conse-
cuencia del primero, voy & dirigiros otro rue-
go: es de necesidad que los presupuestos de Fi-

M.C.D.- 2048
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lipinas no se confeccionen en el silencio del
Ministerio de Ultramar, sin intervencion de las
Cortes.

Los presupuestos de Filipinas deben venir
aqui, al Parlamento, para que los representan-
tes del pais los discutan, para que no sean ague-
llos presupuestos una triste excepcion entre to-
dos los de la Espana actual. Y a fin de que esa
intervencion del Parlamento sea verdaderamen-

te eficaz, llamo la atencion de las Cortes y del

Gobierno sobre la urgencia de que VBI]Da.Il )
nuestro seno 1epre~aent._mten de las islas Fi ilipi-
nas. No os diré que traigais Diputados de aque-
llos territorios semi-salv: ajes que ahora pisan los
umbrales de la civilizacion, no; pero hay pro-
vincias de tal importancia en Filipinas, cuya
civilizacion se halla & tal altura, que bien pue-
den y deben, y & ello tienen perfecto derecho,
venir 4 discutir con nosotros lo que a aquel te-
rritorio conviene, a intervenir en nuestras dis-
cusiones y a 11ubt1‘z11‘1105 porque nosotros no te-
nemos de él y de sus necesidades todas aquellas
noticias que podrian suministrarnos los repre.

sentantes del propio pais; a ilustrarnos, repito,
en cuanto a los medios mas adecuados, ya para

aliviar a los contribuyentes, ya también para
llevar & aquellos remotos climas las mejoras
que imperiosamente reclama la civilizacion

contemporanea.

Tengo como ideal que no exista ningun es-
panol, que en los dominios espanoles no haya
ni una sola persona que no viva la vida ampli-
sima del derecho moderno. Pero mientras no
podamos llegar & la realizacion de ese ideal en
toda su amplitud; mientras esono pueda reali-
zarse hasta en el altimo rincon de los dominios
espanoles, no cerremos las puertas del Parla-
mento a4 la representacion de aquellas provin-
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cias que han llegado ya realmente 4 tales des-
arrollos en su vida social. que sin disputa son
dignas de ejercer los derechos que constituyen
las conquistas mas preciosas de nuestra civili-
zacion. Yo no diré que llevéis a Filipinas el
sufragio universal; no os hablarée tampoco del
procedimiento que hayals de adoptar; estable-
ced el derecho electoral con éstas ¢ con las
otras garantias; conceded lo que sea necesario
a la tradicion, pero reconoced el principio, que
ahora esto me basta; declarad que las islas Fi-
lipinas, al menos aquellas provincias que han
llegcado a mas alto grado de civilizacion, tie-
nen derecho a estar representadas en el Par-
lamento espanol, como lo estuvieron en otro
tiempo; que en cuanto al procedimiento, en
cuanto a los detalles, a mi no me incumbe decir
ni una sola palabra. Reconoced, repito, el prin-
cipio; aceptad este ensayo, si asi lo quereis lla-
mar, que oS propongo, y emprended resuelta-
mente el camino hacia la solucion definitiva, a
saber: que no quede absolutamente ningun es-
panol que no viva y se-mueva en la esfera am-
plisima del derecho moderno.»

El individuo de la Comisidon encargado de
contestarme eludio al principio la cuestion, ale-
gando que no eradel fodo pertinente, por cuan-
to el debate versaba tan sodlo sobre el presu-
puesto de Fernando Pdo. Era verdad; sin em-
bargo, insisti al rectificar. Entonces no pudo
menos de decir algo, y dijo en efecto lo si-
ouiente:

«HEl Sr. Morales: Dos palabras solamente, para

rectificar al Sr. Villalba Hervas. Quiza pudiera
decir que uno mi ruego al de S. 8.; creo que es

M.C.D. 2018
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preciso prestar mas atencion que hasta ahora &
las cuestiones coloniales, y ereo también que
es necesario caminar en el sentido que ha indi-
cado §. 5. en las cuestiones de Filipinas; mas
no puedo seguir al digno individuo de la mino-
ria republicana en todas sus aspiraciones; casi
pienso como el, pero no creo que puedan impro-
visarse las cosas; en estas arduas materias de
gobierno siempre es conveniente ir preparando
la opinions !, |

Palabras, palabras, palabras.

;Lo duda alguien? Pues recuerde & qué gé-
nero de subterfugios apelaron los fusionistas
en 1890, cuando el Sr. Calvo Munoz presenté
su enmienda de 3 de Marzo al proyecto de ley
electoral que 4 la sazdn se discutia en el Con-
greso, y sobre la cual no recayo6 votacién por
haberla refirado su autor 4 excitacion del Go-
bierno. Lo mismo que 4 mi dos afios antes, se
contesto entonces al Sr. Calvo: pero con la
agravante circunstancia de aquellas palabras
del Ministro de Ultramar, no muy laudatorias
por cierto para la raza tagalog, y contra las
que V. protesta con sobrada razén . En cam-
bio, ofrecio llevar 4 las Cortes el presupuesto
filipino, pues por algo ha de emperarse, segin
dijo; pero el hecho es, hasta ahora, que no se
ha tenido por conveniente empezar.

1 Diario de las Sesiones del Congreso de los Dipu-

tados, del 23 de Junio de 1888.
20 Phe, 77,
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No se forjen, pues, ilusiones los hijos del
gran Archipiélago oriental; mientras subsista
en Iispana la monarquia—y cuanto mas débil
y enfermiza tanto peor—se proyectara sobre él,
por incontrastable decreto del destino, la fatidi-
ca sombra de los obsitdculos tradicionales.

He escrito la frase, y no la retiro, siquier al-
gun escritor fin de siglo la califique de fiam-
bre, de manoseada, y por consiguiente de cursi.

4No estan, para responderle por mi, las te-
nues reformas sobre ensefianza en Filipinas,
proyectadas por mi particular amigo el sefior
D. Manuel Becerra? ;Quién las maté en el Con-
sejo de Estado y las sepulté luego ignominio-
samente en el méas obscuro rincén de los ar-

De esas cosas trasnochadas, fiambres, CUTSLS,
hay que hablar sin embargo, pese 4 los consa-
bidos Aristarcos; porque al amparo de ese vasto
silencio que, so color de modernismo y hasta de
buen tono, viene haciéndose alrededor de cier-
tas instituciones condenadas por la sanarazén y
maldecidas por la historia, van ellas recobrando
su perdida influencia, tendiendo sus redes, in-
vadiéndolo todo y acercandonos, en cuanto lo
consiente la indole de los tiempos, 4 los dias de
la Regencia de Dofia Mariana de Austria, de los
Valenzuela y de los Nithard. Los defensores del
progreso moderno, iniciado por la Reforma; vi-
gorosamenfe impulsado por la pléyade inmor-
tal de los enciclopedistas; formulados sus prin-

M.C.D. 2818
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cipios, & fuer de decalogo politico y social, por
la Constituyente francesa, y propagadosen todo
el mundo, abriéndoles paso con las puntas de

‘sus bayonetas, por los soldados de la Republica;

principios cuyo desenvolvimiento ha preocu-
pado y preacupa & ilustres pensadores de todas
las naciones; & los defensores del progreso mo-
derno, digo, no les es licito callar, califiqueseles
como se quiera. Adelante, pues.—Podemos di-
ferir, y de hecho diferimos, en algunos concep-
tos; pero en lo fundamental, todos podemos
realizar lo que & Thimotheo ordenaba el gran
Apostol de las gentes: Predica verbum, insia
opportune, Lmporiuie..... i, OMMNLOUS labora.....
manisteriwm Luuwm vmple.

Advierto que esta carta me ha resultado kilo-
métrica, y urge que la dé por terminada. Mas
no he de hacerlo sin felicifar a V. cordialmente
por su nuevo libro y por el no menos precioso
La Familia Tagdlog, que se ha servido remi-
tirme. No brilla menos que éste en punto &
erudicién y belleza literaria, y con ambos en-
tiendo que ha prestado V. & la historia de las
antiguas Maniolas un relevante servicio.

Siempre de V. afectisimo amigo

Q. B.S. M.

MiGUEL ViLLALBA HERVAS.

Madrid, Julio de 1892.
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régimen interior de sus Esta |
afirmar, sin duda alguna, q
mismo, 6 sea que habia tam
de gobierno. i
No importa que no hublese
tas 0 codigos, ni archivos, pu
los tiene el Gabinete bl‘ltdl’ll(‘i},
~vera Mr. W. K. Gladstone, ta
primer Ministro 6 Prealden be
tro privilegiado; vy, sin unha _
negara la existencia de ese po

(Gobierno?

Oigamos al gran anciano,
m4ds ilustres estadistas de nues
pPOS:

«No existe mecanismo algun
ficil que el del gabinete britani
no hay leyes ni archivos. De._l;._._;'
mero de personas que penetran
trecho circulo y que forman pa
hay muchos que no examinan

mecanismo, 4 pesar de cooperar
vimiento. El pablico no tiene
vagas nociones de su ustt‘ur*tu'ff
mecanismo. Se puede asegurar, §
de equivocarse, que no haw r
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